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, Les rudts chinois n'ont jamais connu qtune seule m thode

dinterpr tation des rcits | gendaires, la m thode vh m riste. Sous le
pr texte den retrouver le noyau historique, ils liminent les | ments
merveill eux qu leur paraisent invraisemblables, et ne cnservent plus quun
r siduincolore, oules dieux et les h ros ont transform s en saints empereurs
et en sages ministres, et les monstres en princes rebelles ou en mauvais
ministres ; et cesont ces lucubrations qui, misesbou bou suivant un adre
que diverses th ories m taphysiques, surtout cdle des cing | ments,
imposaient  la drondogie, constituent ce quon appelle I'histoire des
origines chinoises. Cela n'a de I'histoire que le nom ; en ralit , il n'y aque
des | gendes, tantét dorigine mythdogique, tantét venant des temples
ancestraux des grandes familles, tantdt manant des centres religieux locaux,
tantot r cits d'origine en partie a1 moins savante, labor s pour expliquer un
rite, tantét simples contes emprunt s au folk-lore, etc. Tous ces fantbmes
doivent disparaitre de I'histoire de Chine, dort ils encombrent lesd buts; au
lieu de sobstiner recdhercher sous , laforme| gendaire unfond hstorique

inexistant (1), il faut chercher au contraire retrouver le fond mythologique ou
le conte popuaire sous ler cit pseudo-historique. Le Chouking est rempli de
| gendes purement mythologiques qui sont ainsi interpr t es historiquement ;
S toutes ne sont pas fadles rewnreitre, certaines d'entre dles, connues par
d'autres textes, se laissent asez as ment d celer. Jen tudiera ici quelques -
unes, parmi cdlesdort le caadére se pr sente avecle plus de nettet (2).
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Lal gendedeHi et de Ho.

Le premier chapitre du Chou king, le Yao tien, cortient, la suite de
I' loge de I'empereur Yao, par lequel -5 il commence, un long pragraphe
exposant en d tail les charges conf res divers personrages appel s Hi et
Ho. Il y al , onl'aremarqu depuis longemps, la mise en cauvre de deux
textes d'alure sz diff rente, qu ont t entremé s : I'un, qu occupe lafin
des instructions P ciades adresses chaan des freres, parat étre un
fragment de cdendrier -, indiquant les ph noménes carad ristiques des quatre
saisons; je le laisseral de ct , ca son tude reléve surtout de I'histoire de
I'astronamie diinoise ancienne(3); l'autre, par lequel d butent ces mémes
instructions, est cdui dort je m'occupera ici. Il se compose des quatre
phrases ci-apres.

-, Il ordonra particuliérement au cadet Hi d'habiter chez les

Barbares Yu, (au lieu) dit Yang-kou, et de recevoir comme un h te
le soleil levant, afin der gler letravail oriental.

Il ordonrade plusau pun Hi d'habiter, Nan-kiao, afin der gler
lamodificaionm ridionale.

Il ordonra particuliérement au cadet Ho dhabiter 1'Ouest, (au
lieu) dit Lieou-kou, et dacmmpagner respedueusement le solell
couchant, afin der gler 1'acomplissement ocddental.

Il ordonra de plus au pun Ho dhabiter dans la r gion septen-
trionale, (au lieu) dit Yeou-tou, afin de surveiller le changement
septentrional.

Tel quil est, ce passage pr sente toute une s rie de diffi cult s: que sont
ces personneges, quels ont les lieux ouils ont envoy s, et quels ont les
travaux dort ils oont charg s?

Examinors d'abord les personreges. Il est clair que, pou l'auteur du Yao
tien, Hi et Ho sont plusieurs fonctionreires de -gI'empereur Yao qu reqivent
une dharge. Mais le Chouking est le seul ouwage (avecles livres historiques
qui Sappuent sur lui) ou ils aient cette figure ; partout aill eurs, ces noms
d signent non pusieurs, mais un seul personnege gpel , en unssant les deux
mots, Hi-ho ; et ce personrege est nettement mythologique : - c'est laméredu
solell (ou dut t des leils, car il y en adix), qu le baigne le matin et condut
son char chaque jour.
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Les textes suivants, qu remontent au IVeou au llle s cle azant notre re,
montrent bien le caad re de cete divinit .

I. Kouel tsang.— « Regardezles monter au ciel, B untemps de lumi re,
untemps d'obscurit , B cesont lesfils de Hi-ho, qu sortent de Y ang-kou. »

II.-g Ibid. B «Le k'ong-sang est luxuriant, B jusgquaux hut extr mit s
dumonceil s tend, B | setrouve Hi-ho,B [COMMENTAIRE : C'est el e qui

ala charge de présider au soleil et a la lune] — qui en sortant et rentrant fait
lalumi re @ I'obscurit . »

[ll. Chan ha king. — « En dehors de la mer du Sud-Est,-;, au milieu de
I'Eau Douce, Kan-chouwg, il y ale pays de Hi-ho. Il y a une femme gpel e
Hi-ho, qu r guli rement -,, baigne le soleil dans 1e Gouffre Doux, Karnyuan
Elle fut la femme de I'empereur Tsiun; c'est elle qui mit au monde les dix
soleils. »

IV. Li sao(9). B «Jordonre Hi-ho ¢ rdentir sa ourse, ain de
regarder le mont Yen-tseu sans hate. Le demin est long, la distance est
grande, je veux monter et descendre pou chercher (un sage. Je fais boire mes
chevaux |' tangHien, j'attachemesr nes (I'arbre) fou-sang; je wupe une
branche del'arbre jo pou fouetter le soleil, je me prom nede ¢ del . »

V. Tienwen. D «Quels ot leslieux que le soleil n'atteint pas ? Quels
sont ceux que le Dragon la Torche claire? B Quand Hi-ho Hest pas
encore lev e, comment lesfleursjo clairent-elles ?»

VI. Chetseu. B «Ceux qui firent le cdendrier, cesont lesfils de Hi-ho. »

VIl. Houa-nantseu. B «En arrivant Pel-tsiuan, alors Sarr te Hi -ho,
aors ont retenus les $x coursiers. »

-1, Ains Hi-Ho apparat comme ladivinit qui «r git le soleil », dort elle
est lafoislam re d@ le cocher. Le solell lui-m me, ou put t les lels ws
fils, sont des tres vivants, mais des tres d'une sorte particuli re. Ils ont de
feu (14), et 1a dnaleur -5 brdlante quils d gagent « fondles m taux, liqu fie
les rochers » tout autour des lieux o ils habitent ; ce sont des tres de feu en
forme de boue, ou gus exadement de fleur de lotus, 1a peau transparente
que leur m re baigne dagque matin pou ter la pouss re du voyage d lui
rendre son clat ; au milieu de cefeu vit un corbeau trois pattes -,, ts'ouen
wou : chaque solell a son corbeau ; c'est cdui-ci qui I'anime, et ce sont ces
corbeaux gue Yi I'excdl ent archer Yi chan chd, tua de ses fl ches lorsguil
abattit neuf des dix soleils.

La m re des Dleils, condwctrice de leur char, n' tait pas une divinit
unique en son genre: elle avait son correspondant dans la mre d la
condwctrice du char de lalune. Mais dans ce c& le personrege se d doubait.
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Le cocher de la lune (dieu ou dess, on re sait) sappelat Wang-chou, ou
Sien-ngo.Quant sam re, I'extr mit -,cocddentale du monde «il y aune

femme qui r guli rement lave les lunes; cest Tch'ang-hi, la femme de
I'empereur Tsiun; elle mit au monde, les dowe lunes; cest ici quau
commencement « du mois dle les lave ». Le nom de Tch'ang-hi se pr sente
sous des formes vari es: Tch'ang-yi [a b], Tch'ang-yi [a d, Chang-yi [d c]
Tch'ang-yi [b €] ; mais ces formes en r alit se ram nent fadlement les unes
aux autres: il est fadle de voir que [d] n'est quune dt ration gaphique
de[al ; et auss que [b] d rive de [c] sous l'influence du nan de Hi-ho; ces
diverses formes s r duisent dorc  deux, [a b] et [a €, toutes deux pro-
norc es anciennement ian-fia. C'est une variante peine sensible d'un des
noms de la d esse lunaire Tch'ang-ngo, anciennement idn-n& Mais on sait
gue dans ce nom, le caad re [a] est dO0 une d formation rituelle: sous les
Hari, pou viter le nom personrel Heng ce I'empereur Hiao-wen, le caad re
[.] e ses drivs furent remplac s par [a et ses d riv s. Il Sagit donc
finalement de variantes du nam -, bien connu @ la d es= de la lune, Heng-
ngo. Or il existe une aitre | gende sur Heng-ngo, | gende rest e popdaire
jusgu nosjours : c' tait, dit-on,lafemme de Yi I'excdlent archer ; cdui-ci
ayant requ le breuvage dimmortdit , elle le vola & le but, pus, craignant la
vengeance de son mari, senfuit au ciel et se catadanslalure. Il est vident
gue lal gende de lam re des dowze lunes a, du moins dans s d tails, subi
I'influence de cdle des dix soleils, mais je n'oserais affirmer quelle n'en est
que le d doudement sym trique: I'existence de plusieurs | gendes anciennes
sur lad esdelalune n'aur ait rien de surprenant.

Toutes ces id es ne sont pas, en Extr me-Orient, particuli res aux Chinois
anciens: on en retrouve encore ajourd’hui d'analogues chez les popuations
barbares du midi de la Chine @ du nad del'Indachine. Chezles T+ -blancs de
Phu-qui (29), le solell, lalune @ les toiles ne sont pas eux-m mes des divi-
nit s; cesont des boues d'or plus ou moins grosses dort divers esprits fi ont
le contr le. Les Seigneurs du Solell Pun n et les DamesdelaLune N n buon
sont de jeunes garcons et de jeunes fill es qui roulent devant eux le soleil et la
lune cmme de grosses balles travers le del (exadement connwe Hi-ho, -

en Chine, conduisait le dar du soleil ; laFill e qui commande aux Etoil es, On
nan dao, couvre dhague matin les toiles dun gand vdle € les d couve
chague soir. Ce sont ces personnages qui sont divins, mais non le soleil, la
lune @ les toiles, qu sont des objetsinanim s.

Quand Hi-ho, condusant 1e dar du soleil, faisait son voyage de chaque
jour, ele suivait un itin raire fixe que les Chinois conraeissaient bien. K'iu
Y uan en indique les paints extr mes:

«Sorti de Yang-kou pou aler Mongssu, combien (le
soleil) fait-il deli ?

Il en parle plus longuement dans le passage du Li sao quej'a cit . Mais
c'est Houai -nan tseu qui led crit avecle plusded tails:



Henri MASPERO B L gendes mythdogiquesdarsle Chouking 8

«Le solell sort de Yang-kou et se baigne |' tang Hien,
Hien-tch'e. Quand il touche ai fou-sang c'est I'aube. Quand, tant
mont sur le fou-sang, il commence avancer, cest l'aurore.
Quand il arrive a1 mont Kiu-ngo, c'est le matin », etc. ; et le soir :
«Le soleil se wuche Yen-tseu, ppssa  Si-lieou, entre dans
I' tang e Yu-tsiuan.

Tous ces lieux gue traverse le soleil a son lever et son coucher sont
connus et sont le centre de bien des | gendes. Le fou-sang, ou kong-sang,
guon appelle parfois auss |'arbre po, c'est I'arbre qui, I'extr me -orient du
ciel, sert au soleil  monter de laterre dansle del. Il s | ve ai-deswus de la
vall e de Yang-kou. Son -4 tronc a3001Ii de haut et ses feuill es ne sont pas

plus grosses que des grains de moutarde. C'est sur lui que se tiennent les dix
soleil's, neuf sur les branches inf rieures, unsur labranche sup rieure, carily
adix solells, un pou chaaun desjours du cycle.

« L lesdix soleils ortent successvement, fondant les m taux,
liqu fiant les roches.

Un jour ils ortirent tous dix ensemble, brdlant tout sur terre, si bien que
Yi I'excdlent archer dut en abattre neuf coups de fl ches. Leurs cadavres
sont encore tendus l'endroit o ils ont tomb s, mais quelques-uns les
placeit [I'extr mit ocddentale du monde, sous l'arbre jo. L' tang de Hien
est un des noms les plus popuaires de cdte | gende; K'iu Yuan le dte
plusieursfois:

« jefaisboire mes chevaux dans!' tang de Hien,
ou encore

«avec vous, je lave mes cheveux dans I' tang ce Hien, B je
schevos cheveux sur letertrede Yang ;

et il tat s cl bre que, au temps o les Chinos, pou des raisons
principal ement astrologiques, donnrent des nams laplupart des toiles et en
dress rent de longs caalogues, versle Ve d lellle s cles avant notre re, |l
passa tout naturellement de la mythooge dans I'astronamie : une petite
constellation ke trois toiles dans le Cocher porte encore cenom, dans la
sph re cleste dhinaise. D'autre part, le mont Yen-tseu, o -4 le soleil se

couche, est un nan fr quemment cit dans la litt rature dinoise acienne.
Jai dj traduit le passagedulLi sao o K'iu Yuan perlait delui. Le Chan ha
king le mentionre  plusieurs reprises: le plus ancien des trait s qui le om-
posent, le Wou tsang king, en fait, sous le nom de Yen-tseu, la derni re
montagne de la derni re des cha nes ocdadentales du monde, ce qui est tout
naturel, pusque, le soleil sy couchant, il est I'extr mit ocddentale m me
de laterre; et un ces trait s plus r cents le date auss. D'autre part, |'auteur
d'un roman historique mmpos versleVeoulelVes cle arant notre re, et
dort des parties importantes furent retrouves au lll e si cle de notre re dans
une tombe, le Mou t'ien-tseu tchouan montrait le roi Mou Sy rendant et,
apr sy avoir grav uneinscription en I'honneur de la Dame reine d'Ocddent
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Si-wang-mou, contemplant lelieu o le solell se muche (45). La survivancede
lal gende de la vall e de Si-lieou, ou,comme I'appelle le Chou king, de
Lieou, est attest e par Wang Tch'ong :

«Les lettr s pr tendent que le solell se | ve le matin
Fousang et se mwuche le soir  Si-lieou; Fou-sang est unterritoire
delar gion aientale, Si-lieou est un d sert de lar gion acaden-
tale; ils ont tous deux aux confins de laterre ; ce sont les endroits
o lesoleil etlalunesel vent et se cuchent, etc.

D'aill eurs, remous le nom de Hien-tch'e, cdui de Lieou tait -,5si c | bre
quil est de caux que les astronames chinois ont employ s 1anomenclature
des constellations; et il a t donn  une mnstellation de huit toiles dans
I'Hydre, qu forme un des vingt-huit sieou, cdui qui correspond au nak-atra
A le-. . Enfin, [I'extr mit ouest du monde, l'arbre jo n'est pas moins
renomm , avec ses fleurs lumineuses rouges qui clairent la terre lorsque le
solell n'est pas encore lev : pendant sym trique du fou-sang il tait sans
doue [l'origine I'arbre 0 les lunes montaient chaque nuit, se succ dant de
mois en mois, et ses fleurs lumineuses taient probablement les toiles.

On vat queleslieux o lesolel sel ve @ se muche, sont d critsen d tail
dans les | gendes chinadises. Les points interm diaires de la route |I' taient
MOINS copieusement, ce qui est asez naturel ; cependant Houal-nan tseu cite
une quinzane de noms. Un des acddents qui se produsaient parfois avait, par
suite de son importance, donn naissance des| gendes: parfois, au cours de
leur voyage, le soleil et la lune sont attaqu s par la Licorne, Ki-lin; ils nt
d vor s et la terre et plonge dans les t n bres, cest une clipse ; les
hommes viennent alors leur secours, on lat le tambour, ontire arec «l'arc
gui seoourt le soleil », ou un dcoche « les fl ches qui secourent lalune », sui-
vant les cas.

Enfin le retour du soleil chaque nuit, invisible @ en sens inverse, de
['Ocadent ['Orient, tait peut- tre lui auss -,; I'objet de | gendes. Je ne
conmais quune seule dlusion ce voyage de retour, lafin delabelle pi ce
de vers compose par K'iu Yuan l'occasion dun saaifice ai soleil, pi ce
qui contient unr sum dela cari redusoleil (51):

LA PRINCESSE DE L'ORIENT.

Brli ante, el e va se lever dans larégion orientale,
el eé claire mon enclos, de preés du fou-sang ;

je fouet e mes chevaux, je les presse,

la nuit s'éclaircith vafa irejour.

Je monte dans le char trainé par des dragons, je suis mont ée sur le tonnen e,
portant I'étendardd e nuages, je m'avance maj est ueusement (52) ;

je pousse un long soupir au moment de gravir (I'arbre f ou-sang),

monc ceur hésite quand je songe tristement (a ce que je laisse dem iére moi).
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Ah !'sabeaut r jouit les homnes,
en laregardant je saiss i heureuse que je ne songe plus au retour !

Pincez les luths, frappez les tambours. »,

(faites r sonner) les cloches aux sons de syringes, sur leurss upports (orn s) de
jade,

faites chanter les flates, souff lez dans les hautbois !

Cett e prétresse (53), el ee st sagee t habi e,

danss on vol tournoyant, (pardi e au) martin-pécheur, el es' | ve,

au rythme desv erss 'accorde sa danse, aux tons r pondent ses pas.

Lade sse vient, (sess uivant es) obscurcissent le jour.
Savestee st de nuagesv erts, sujupee st de nue s blanches (54)
«Jel velagrande Fl che (55) et jetire sur le Loup C leste (56) ; 53

« je prends mon Arc (57), et m'en retournant me coucher, je descends ;

« je saisis le Boisseau septentrional (58 comme un bol pour mon infusion de
cannel e ;

« jetiens mes rénesl es hauts chevaux s' lancent. »

Le soir s'obscurcit, el e retourne vers I'Orient (60).

Si la ooursejournali redusolell est dcrite en d tall dansles| gendes, ses
mouvements annuels N'avaient pas donn naissance unmoins grand nanbre
de mythes. Aux angles Nord-Est et Nord-Ouest de la terre, il y a des tres
divins appel sl'unYuan, et I'autre Che -yi, qu pr sident chaaun un des huit
vents, et de plus arr tent le soleil et d terminent la longueur des jours et des
nuits; Yuan lui ,, fait rebrousser chemin  son lever au solstice d'hiver, et

I'emp che de d passer lalimite qui lui est assgne vers le Nord pour le lieu
de son lever ; Che-yi lui fait rebrousser chemin 5 son coucher au solstice
d t et I'emp cheded passr lalimite essgne son coucher vers le Nord
(et par cons quent son lever vers le Sud. On admettait en effet, bien que ces
dires ne sacwordassent gu re aveclavieillel gende du fou-sang, qie le soleil
sortait et rentrait, sonlever et soncoucher, en deslieux tr sdiff rentsdela
terre suivant les saisons: ' tait ce quon appelait les neuf passages kieoutsin
par o le solell sel ve; et des laborations probablement savantes avaient
donn desnoms six montagnes [I'Est et autant 1'Ouest pou les levers et
les couchers du soleil, jalonnant ainsi mois par mois Ksh mouvement annuel.

26 = Ces | gendes ne sont attest es dans des textes litt raires qu  une
poqte relativement r cente ; mais certains faits prouvent clairement quell es
sont tr s anciennes. Le Chouking lui-m met moigne de I'antiquit des noms
delaval e o il sel ve @ de cdleo il se muche. L'anciennet delal gende
des dix soleils est prouve d'une part par |I' criture diinoise dle-m me, o le
caad rehiu, qu d signel'aube, repr sente les neuf soleils qui restent au pied
de l'arbre pendant que le dixi me, leur fr re, y monte ; de l'autre, parce
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quelle fait partie du stock de| gendes que les popuations sauvages m ridio-
nales apparent es aux Chinois paraissent avoir eues en commun avec aix.
L' criture prouve auss l'anciennet de la | gende de I'arbre du solel : le
caad retong,qui d signel'Est, repr sente le soleil montant le matin dans les
branches de I'arbre fou-sang ou kong-sang; le caad re kao, lumi re, le
repr sente un peu plus avanc dans | ourse, ayant atteint la ame de l'arbre ;
au contraire, le caad re yao, obscurit , le montre le soir redescendu au pied
de I'arbre. Un autre fait tr sdiff rent vient encore I'attester, en la rappro chant
de cdledel' tangHien o sebaignele solell, c'est que I'une € l'autre avaient

placedans le rituel royal des Tcheou: lors du saaificedu solsticed' t sur un
tertre car au milieu dunlag «on gncelekin et le ché du Kong-sang, et on
- ,7 X cute la danse de Hien-tch'e » pou faire venir les esprits terrestres.

Cette danse tait tr s c | bre: ele passit pou avoir t invente par
I'Empereur Jaune Houang-ti (66), qu |'avait danse pou lapremi re fois dans
la solitude de Tongt'ing. Elle tait divise en trois morceaix (68), dort
Tchouang-tseu a donn une sorte d'analyse psychologique qui ne nous aide
malheureusement pas nous en faireuneid e. Lapi ce de vers ko qui servait
deth menapas t conserve :dj souslesHan on rela mnraissat plus;
au temps des T'ang, Yuan Kie en composa une qui existe encore, mais qui
naturell ement ne nous renseigne pas sUr ce que pouvait trelapi ce originale,
guil ne omnraissat pas pl us que nows. Le rapprochement des deux nams du
K'ong-sang et du Hien-tch'e pour une ¢ r monie qui avait lieu au milieu de
I't , autempso lesoleil est le plus violent et va ommencer  diminuer, o
il a dteint le terme de sa @murse vers le Nord et va commencer  rebrousser
chemin, montre bien que les | gendes que j'a rappates y jouaient un
r le, ,gmais notre ignarance de cequ' tait la ¢c r monie ne nous per met pas
deleprciser. On peut videmment se demander ce que le soleil pouvait faire
parmi les esprits terrestres ; car le fait que le tertre tat car prouve que le
Tcheouli araison cedclarer quela cr monieleur tait consaa e ; maisil y
jouait unr le, cdan'est pas doueux, ca Tchouang-tseu dt positivement que
dansle deuxi me morceau, Houang-ti

«fit briller lalumi re du soleill et de lalune ... Le solell et la
lune suivirent leur cours (70).

Les rudits chinais ne lI'ont pas mconnu: Tch'en Yang, au Xle s cle, avait
dj remarqu quele nom de Hien-tch'e faisait allusion au laco le solel se
baigne ¢ citait apr s le passge du Tcheou li quej'ai traduit un commentaire
disant :

«illaveson cla Hien-tch'e.

Ains divers faits s rencontrent pour prouver |'anciennet des | gendes de
I'arbre & du kein dusoleil, bien quelles ne soient racont esen d tail que dans
des textes notablement plusr cents que le Chouking.

- 59 - Elles sacordent d'aill eurs fort bien avec ceque nous savons des

id es que se faisaient les anciens Chinais de laforme d de la nstitution du
monck. |Is ¢ le figuraient comme une sorte de char dort laterre car e forme
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lefond et le del rondle dais: c'est pouqua on dt que laterre porte, tsai, et
gue le dd remuwre, feou (74). Entre le fond et le dais il n'y a pas de murs
pleins, mais sSmplement, aux quetre wins de laterre s | vent des pili ers qui
soutiennent le del et le s parent de la terre, et I'emp chent de tomber. A
I'origine ces piliers taient gaux et le del et laterre taient parall les, mais
par la suite le pili er du Nord-Ouest, le mont Pou-tcheou, ayant t branl par
le monstre Kong-kong,le del et laterretomb rent I'un vers l'autre de ce ct
et depuis ce temps le del penche vers le Nord-Ouest et la terre vers le Sud-
Edt, I' toile pdaire n'est plus au centre du ciel, et les astres « coulent » dEst
en Ouest dans le del, pendant que les fleuves coulent de I'Ouest vers I'Est sur
laterre (77).

Le del est form de neuf gradins superpos s kieou tch'ong quon appelle
auss les neuf cieux kieout'ien. Chaaun - ;,est s par del'autre par une porte

gard e par des tigres et des panth res et commande par on ks « portiers du
Seigneur » Ti houen; I' tageinf rieur, c'est la porte Tch'ang -ho lalimite
du monce c leste & du monde terrestre, et communiquant avec ceui-ci, par
laquell e le vent d'Ouest descend sur terre, et par 0 on peut entrer au ciel et
commencer monter vers le palais c leste. Celui-ci, le TSeu-wei kong est
situ I" tage le plus lev , dans la Grande-Ourse; c'est | que r side le
Seigneur d'En haut, Chang-ti, dieu supr me qui gouverne lafois le monde
terrestre @ - 5, le monde c leste; dans ce dernier il est particuli rement le

souverain des morts dort les ames habitent son danaine, chacune sa place
hi rarchique. Lepaaisest gard parleLoupC leste T'ien-lang

«un loup aux yeux per ants va d vient, tout doucement, il
lanceleshommesen l'air et joue labale avec aix, il lespr cipite
dans un godufre profond pou ob ir aux ordres du Seigneur, et
ensuiteil peut dormir (84).

Le del aux neuf tages n'apas laforme d'une volte, s a surfaceinf rieure est
plate (85) comme une roue de dhar (853) ; il repose - 5, immobile sur les quatre
colonres qui le suppatent pendant que sous lui se meuvent, «coulent »,
comme sur terre les fleuves, le soleil, lalune, et les toiles, glissant suivant sa
pente vers le Nord-Ouest. En dessous, coule galement le Fleuve C leste,
Tien-ho appel ausd le Han C leste ou le Han des Nuages C'est- -direlaVoie
lad e, avecson gu T'ien-tsin (87), par lequel les eaux dumonde c leste vont
rgoindre dans le Grand Ab me cdles du monce terrestre, et qui s pare
jamais la Tisseeuse c leste, Tche-niu, de son mari le Bouvier, So-nieou. Dans
le dais ¢ leste court une sorte de fente, Lie-k'iue par o brillel' clair. De plus
il est perc de portes par o l'influx c leste, peut descendre & se m ler
I'influx terrestre : au p lenord, il y alaporte du Froid, Han-men, au p le sud
la porte du Chaud, Choumen, et dautres encore, car l'imagination des
th oriciens amplifiant lath orie popuaire comptait huit portesau - ;5 poutour
du ciel, quatre ax quatre p les, e quatre ax quatre ages
interm diaires (91).
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Au-desous S tend laterre (92), «laterre d'en bas, hia t'ou (93) qui repase
sur huit colonres (94), et qui, l'origine, communiquait avec le del par un
chemin que d truisit Tch'ong-li (95). Elle est divise en zones concentriques :
au milieu les neuf provinces, kieou tcheou, la Chine : des barbares I'entourent
detousct s lesTi au Nord, lesYi [I'Est, les Man au Sud, et les bng
I'Ouest. C'est le monde habit par les hommes, qu touche diredement la
mer duc t del'Est et du Sud, mais au Nord et I'Est duquel s tendent les
Sables Mouvants, Lieou cha, vastes d serts, damaines de la dame Pa d esse
delascheres(96); il enest s par par deuxrivi res, au Nord I'Eau Rougg,
Tch'e dhowei (97), qu coule vers I'Est, et I'Ouest I'Eau Noire, Hei chouel,
qui coule vers le Sud(99). Plus loin, les quatre mers, su ha (99), - 54
communiquant entre dles, entourent le monde habit comme le fleuve Oc an
des Grecs; au del des quatre mers (100), des terres peupl es de dieux et
d' tres fantastiques. L est stue ['Orient la Vall e Lumineuse, Yang kou,
do le solel sort chagque matin, et pr s d'elle la Gouffre Doux, Kan yuan,
appel auss I' tang Hien, Hien tch'e, 0 sa m re Hi -ho le baigne chaque
jour ; et I'arbre fou-sang ou Kong-sang. A I'Occdent, c'est le mont Yen -tseu
0 il se ouche, et l'arbre jo dort les fleurs clairent lanuit, c'est auss la - 55
demeure de Heng-ngo,lam re des dowzelunes, et |I' tang o €lle les baigne.
Dans ces r gions habitent les dieux des vents, parmi lesquels deux sont
charg s d'arr ter le soleil au terme de sa @urse vers le Nord, son lever au
solsticed t , et son coucher au solstice d'hiver (101) ; T'ien-wou, le Comte
de I'Eau, Chouwe -po, au corps detigre avechuit t tes dhomme ¢ dix queues ;
et la femme du Matre de la Pluie; et la Dame reine d'Occdent, Si-
wang-mou, desse des pid mies (104 ; et bien dautres dieux, desss, h ros
et monstres de toutes rtes. C'est | quon avait rel gu toutes ces tribus de
peuples tranges dort I'imagination popuaire avait rempli les d serts et les
montagnes loign s, ainsi que tous ceux quils avaient appris conratre des
Hindous et des Grecs: les G ants Longpo, hauts de plus de cent pieds (106),
et les Pygmes Tsiao-yao, dort la taille ne d passait pas un ped cing
powces (107), les Poitrines Troues Kouan-hiong, les Longues Jmbes
Tch'ang-kou, les Sseu-che qui ont des enfants sans prendre femme (110, etc.

- 36 Plusloin encore, comme

«latere et care et le del est rond, les quatre @ins de la
terre ne sont pas remuverts par le dd :

| s tendent des pays que le soleil n' claire jamais. Dans le @in Sud -Ouest
delaterre, c'est le pays de Kou-mang:

«les uffles duyin et duyang ne sy unissant pas, le daud et
le froid ny sont pas spar s ; lalumi re du soleil et de lalune ne
I" clairent pas, le jour et lanuit N'y sont pas spar s ; ses habitants
ne mangent ni ne se v tent, ils dorment presque tout le temps: en
cinquante jours, ilsne s velill ent quune fois (112.

Dansle min Nord-Ouest, est situ e la contr e des Neuf Yin, Kieowyin, qele
ciel n'abrite pas et que le solell n'claire jamais ; au milieu se drese un
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serpent  t te dhomme, le Dragon la Torche, Tchouo-long, don le crps a
plusdemilleli :

«il ne mange, ni ne bait, ni ne souffle; quand il ouwe les
yeux, il fait jour au pays des Neuf Yin; quandil lesferme, il y fait
nuit ; quandil souffle, il y fait du vent et delapluie (113.

De l'autre c t , dans I'angle Sud -Est, se trouve I'ab me o0 les Eaux ¢ lestes
delaVoielLad e et les eaux terrestres des fleuves et des mers £ mnfondent.

«A l'est deI'Oc an, P'ou-hai, jenesaiscombien de millions
deli, il y ale Grand Ab me, Ta-ho; vraiment c'est un goufre sans
fond; au-desus, il n'y apas defond ; onl'appelle Kouel -hiu. Les
eaux des huit r gions ext rieures - 5, et des neuf d serts et le
courant de laHan C leste, T'ien han, vort tous sy jeter sans quil
croise ni d croise (114).

Au-ddl c'est levide :

«Ja pass par les quatre d serts, j'a fait le tour des Six
Solitudes; B je suis mont jusgu Lie-K'iue, je suis descendu
jusquau Grand Abme (Ta-ho): B en bes, cest un goufre
profond, et il N'y a pas de terre ; en haut c'est I'espaceimmense d
il N'y apasde ael (115.

Cette mani re un peu enfantine de se repr senter le monde ne disparut
jamais compl tement ; toutefois, entre le Ve d le llle si cle avant notre re,
elle dut se modifier quelque peu : lesliviesm me que j'a cit s, le Chan han
king, le Lie tseu, les cauvres de K'iu Yuan, etc. ne la pr sentent d j que
contamine par des id es trang res. En effet des voyageurs ocddentaux
avaient appat vers cete poque des notions nouweles, les unes
g ographiques ou pseudo-g ographiques comme cdle du Meru indien qu
devint tr s vite popuaire sous le nom, quon ala dhercher pou lui dansle Yu
kong de Kouen-louen (116), ou encore céle des dv-pa, qu, moins heureuse,
ne parat pas tre sortie de quelques cercles savants; les autres astronamiques
ou astrologiques (117), comme la onraissance des - ;3 mouvements apparents
des plan tes ou comme la th orie du mouvement g n ral du ciél entra nant
d'Est en Ouest les toiles fixes r lui, ans que le solell, la lune & les
plan tes qui ont n anmoins leurs mouvements propres, et probablement auss
le syst me des vingt-huit sieou identiques aux nak-atra et aux manzl arabes,
et lath orie astrologique des correspondances entre les edions ¢ lestes et les
r gions terrestres, etc. Maisjen'al pas faireici I'histoire desid es chinoise s
sur la forme € la constitution dumonde ; ce que j'al dit de cequi me parat
avoir li la conception gemi re, avant l'intrusion volente did es trang res
au syst mequi led form rent, suffit montrer que I'arbre fou-sanget laM re
des Soleil s ne sont nullement d plac sdumilieu detoute cdte mythologie.

Il est int ressant de mnstater quon retrouve le pendant exad de la
description qe je viens d'esquisser, chezles populations barbares du nad de
I'Indochine. Je r sumerai ici ce que m'ont c ont divers orciers t-i-blancs de
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lar gion de Ph -qui, dans 1e nord de I'Annam. Ces croyances ont courantes
cheztoutes les tribus t-i des fronti res de|l'’Annam et du Tonkin, et lesm mes
| gendes, peu de chosepr s, mont t ditespar des T-i -noirsde Ngha-I- au
Tonkin. Ce n'est dailleurs que la r union ce traits pars dans des pri res
versifi esdites diversesc r monies, et I'imagination duconteur n'y est pou
rien (119.

- 3gLemonce et form detrois tages: en haut le del, au milieu laterre,

et en bas le monde des Nains; chaaun e ces tagesest plat ; le del I'est auss
bien que la terre, c'est une esp ce de grande dalle horizontale drculaire de
pierre bleue, avec une sorte de rebord formant un ged verticd peu lev , le
Pied du Cidl t-n fa, qu repaose sur des montagnes dont deux au moins ont
connwes, I'Est et ['Ouest, aux lieux o le solell sel ve & se muche. Sa
facesup rieure est le domaine des Seigneurs T' n, Pu T'én, qu gouwernent
les@mesdes morts; safaceinf rieureles toiles, le solel et lalune drculent
del'Est ['Ouest : et duNord au Sud court le Porc Lon qui, dans ss all es et
venues, sest fait un chemin quon vat dici -bas, le Chemin duPorc Lon, Tan
mu Lon,laVoieLad e. Jai d j dit queles toil es ont de petites boues d'or
que laFill e aix Etoiles, On nan dagcouwe dun gand vdle dague matin et
d couwre chague soir ; et que le solell et la lune sont de grosses boues dor
que les Seigneurs du Soleil, Pu nen, et les Dames de laLune N-n buonroulent
devant eux. Le soleil, qu pas<e la nuit sur terre, monte au ciel non fas par un
arbre, mais par lamontagne de I'Est, le Pic d'Or du bou des Eaux, P'a kmla
nm ; il grimpe du c t ext rieur, de sorte que les hommes ar terre ne le
voient pas avant quil soit arriv au sommet de la montagne qui le cate
durant son ascension; | il trouve une porte perc e dans le Pied du Cidl, la
Porte de laLumi re de la Cime du Pic d'Or, Tu h-nten P'a kam, par laguelle
il pase souele dd : cest son lever. |l traversele del del'Est  'Ouest par un
chemin spciad ; lesoir il arrive une aitre montagne, laMontagneo e Ciel
finit, Pu fa na, par laguelle il redescend: c'est son coucher. Lanuit il revient
d'Ocddent en Orient, en roulant sur la terre, en dehors du cidl, par le cte
Sud. La lune suit  peu pr s le m me tragjet en sens inverse, mais elle ases
portes et sa route particuli res, et la nuit elle revient par le ct Nord du
monde. Les Dames - ,,de laLune qui laroulent doivent encore I'emmaill oter

ou la d maill oter, suivant les jours, avec une longle bande d' toffe du seize
au premier de dnague mois, el es enroulent la bande d'un tour chaque jour ; du
premier au qunze, elleslad roulent d untour ; c'est ainsi que sont produtes
les phases de la lune. Les routes du soleil et delalune sont tr s proches I'une
de l'autre, bien quelles ient distinctes ; auss, au commencement de chaque
mois, quand la lune fait son trgjet de jour, les jeunes gors et les jeunes fill es
qu les condusent saper oivent, changent des chansons et des propcs
joyeux, et cherchent se rencontrer ; quand ils y r ussssent, ils laissent |

leurs boues et s battent ensemble, et les jeunes fill es, pou quon rele svoie
pas, tendent des voiles et des nuages tout autour d'eux ; c'est cequi cause les
clipses de soleil (119. Les clipses de lune ont une cause plus dangereuse : |l
y adans le dd une grenoulle norme, la Grenoull e qui mange laLune, K-p
ki' buon; le Seigneur de I' tang H-fi, Pu nonH-A, latient enchane au fond
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de son tang; mais, quand cedieu dat, eller usst parfois rompre sa dhane
et S chapper ; elle se met dlors la recherche de la lune d l'avale. Les
Dames de laLune murent ausst t appeler le Seigneur de I’ tang H-i, et pour
les aider, sur terre, les jeunes fill es frappent le mortier riz aveclespilonsd s
que l' clipse mmmence ; ce bruit le Seigneur de I’ tang H-i ser vellle ; |l
capturela- 4, Grenoull e, I'oblige  rendre lalune, et I'enchane nouweau au
fond eI’ tang.

Le Pic dOr du bou des Eaux, P'ak-mla nm, par o le solell monte a
cidl, est, comme la Montagne o le Cid finit, Pu fa fid, par o il redescend,
un cespiliersqui portent le ddl. Il est situ  I'extr mit est dumonde, dans la
Mer orientale, Les eaux delamer s coulent versI'Est : el es entrent dans une
grotte de la montagne par une ouverture car e et en resortent au sommet de
la montagne par une ouverture ronde (120 ; cette eau est lasourcede larivi re
c leste n'm Tetao; et la grotte arrespond au Grand Ab me, Ta-ho, des
Chinais, 0 les eaux c lestes et terrestres communiquent (mais la rivi re
T -tao nest paslaVoieLad e). A I'entr e delagrotte setient le Seigneur Si -
su du bou des Eaux, Pu S-su la nm, qu, ad doiseaux et de aabes g ants,
emp c he les arbres qui descendent le fil de l'eau de p n trer dans la grotte ou
d'en olstruer I'entre ; c'est lui auss qui garde dans I'int rieur de la grotte
I'obscurit  : chaque soir, il ouwre la Porte de I'Obscurit C leste, Tu €o fa,
cdle-ci ser pandsur laterre d il fait nuit (121).

Les gens de Ph -qui ne parlent pas des pays en dehors du ciel, mais les
T-i-nairs de Ngha-l- (122 les conrmeisent : c'est - 4, de laterre en dehors du
ciel lin n k fa que vinrent au commencement du monde les signeurs Sudn et
N n qui furent les premiers uverains de MuongMua et lesanc tres du clan
nole, Lo-k-m, delar gion.

« En cetemps| les signeurstao Suénettao N n taiental s
manger le muon ce Um, le muon ce Ai en dehors du ciel nok fa. »
Le seigneur tao N n, pu tao Nun, alors organisale muon ce L0 le
grand, qu est sousle del lumfa.

C'est dans ce endroit que se trouvent les vill ages quhabite I'une des ames
des morts. Pour le reste, ils d crivent le monde de lam me fa on, sauf que la
rivi re c leste quils appellent TaK'ai est pou eux laVoielLad e, ce en qua
ils s rapprochent des croyances des Chinais anciens.

*

Je reviens maintenant au Chou king. On courait l'interpr tation
traditionrelle des commentateurs chinois: les Hi et les Ho sont des
astronames ; « recevoir comme un h te le soleil levant », et « accompagner
respedueusement le soleil couchant », ce sont des formules respedueuses
pou d signer I'observation astronamique ais moyen dinstruments son lever
et son coucher; en particulier, ils mesurent I'ombre du gnamon ; et les
travaux dvers des quatre points cadinaux sont ceux des quatre saisons, que,
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grace leurs observations <ientifiques, ils d terminent rigoureusement. En
somme, c'est d'apr s les instructions des fr res an s quon interpr te les
passages nigmatiques de cdlesdesfr res cadets.

On aremarqu depuislongemps que Y ao navait pas besoin denvoyer Hi
et Ho aux quetre wmins de l'empire, pou les charger tout simplement
d'observer I'aide d'instruments ienti fiques le lever et le wucher du soleil.
Mais ce ne sont pas - ,; seulement ces missons en des endroits lointains que

I'interpr tation traditionnelle n'explique pas, ce sont encore les termes tr s
clairs des instructions donnes aux deux fr res cadets auxquels il faut donrer
des nsforc set quils n'ont pas, et cesont ceux de leurs charges aux quetre
points cardinaux o il est ncessre dintrodure abitrairement les rapparts
symbaliques des points cardinaux et des quatre saisons. Au contraire, si on
tient compte de la valeur mythologique des divers | ments, en admettant que
les r dadeurs du Yao tien, tout en dcomposant vh m riquement le
personnege de Hi-ho en ure | gion de fonctionreires, avaient cependant sa
| gende pr sente |'esprit, et en conservaient ce qui ne heurtait pas leur parti
pris dinterpr tation hstorique, le sens de ce passage devient tr s clair.
Jexaminerai successvement les instructions g ciales aux deux cadets I'Est
et |'Ouest, et cdlesdes quatre fr res aux quetre points cardinaux.

Les deux fr res cadets Hi et Ho ne, sont pas des astronomes charg s
d'observer scientifiquement le lever et le mucher du soleil ; ils ont de grands
officiers qui ont re u respedivement la haute dharge, I'un daller au nam de
I'empereur « recevoir comme un h te le solell levant », l'autre « d'acoom-
pagner respectueusement le soleil couchant » ; et pour quils puissent remplir
leurs charges, ils sont naturellement envoy s aux lieux m mes o le solell se
trouve 1le matin  son lever et le soir  son coucher, c'est- -dire I'un au bou
du monde [I'Orient, l'autre au bou du monde [|'Ocddent, car I'auteur du
Y ao tien croyait, comme tous les Chinais de son temps et longemps apr s,
quelesolell sonlever et soncoucher tait sur terre. Les deux mots|] et []
doivent tre pris dans leur sens propre, et non s tre tortur s comme le
veulent les commentateurs, de fa on devenir de simples termes de resped
pou d signer les op rations gientifiques de Hi et Ho ; le calet Hi se rend
r ellement le matin aupr s du soleil levant - ,, et le re oit avecles rites d'un
h te a1 moment de son d part de la terre, damaine de I'empereur, pou le
ciel ; le calet Lio se rend aupr s du solell couchant et I'accompagne
respedueusement son arriv e sur laterre, lorsquil descend duciel chaque
Soir.

En dehors de ces fonctions g ciales ceux des fr res qui r sident
I'Orient et I'Ocddent, les quetre fr res £ par tagent galement cdles
d » guster sp cialement » divers travaux se rappatant au pant cardinal o
chaaun deux r side. L es commentateurs chinois, prenant la mention des
points cardinaux comme symbole des saisons (ce qui est en effet conforme
aux ides des Chinais anciens, consid rent que les expressons [] et []
d signent les travaux des champs aux quetre saisons: le labou du printemps,
la moison ce I' t, I'ach vement des travaux en automne, et le re pos de
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I'hiver. C'est d j la th orie du Chang chou ta tchouan dans l1a premi re
moiti dullesicleaC., etele at adope par MaYong, Tcheng Hiuan et
par le faussaire du lll e si cle qui fabriqua le grand commentaire mis ous le
nom de K'ong Ngan-kouo; auss est-elle devenue dassque. Je ne @nrais
gu re que Yuan Yuan qu ait cherch une interpr tation dff rente: pou lui
les quatre expressons s rapportent, non pas aux travaux des hommes, mais
aux mouvements du soleil au cours des quatre saisons; elles marquent en
guelque sorte le jalonrement de son abite par des observations aux quetre
points cardinaux et aux quetre saisons, I'expresson sappliquant de plu s
I'observation des clipses. Cette interpr tation ale d faut, commun toutes
cdles des rudts chinas, d tre trop vh mriste @ de dercher de
I'astronamie - 4,51 o il n'yaenralit quedelamythologe ; maiscead mis
part, Yuan Yuan a e absolument raison de rompre avec les ides
traditionrelles, et d'admettre quil sagit, non as travaux des hommes, mais
du solell. Dans ce c®& encore, s Hi e Ho taient smplement des
fonctionnaires charg s de pr sider aux travaux des quatre saisons, il tait
inutile de les disperser aux quetre wins de I'empire ; et tout ce que le
symbali sme des rapparts entre les points cardinaux et les saisons aurait pu exi-
ger, 'aurait t (comme pou les aaaificesimp riaux) que leurs observatoires
et leurs bureaux fussent dispos s dans les quatre banlieues de la caitale. Au
contraire, Sil sagit de sur veiller le soleil lui-m me, il est vident quil faut
alerl o il est, cest- -dire au bou dumonce.

Mais que pouvait-on avoir faire pou le solell au Nord et au Sud? Il n'y
a, ~mon avis, pou les fr res cadets Hi et Ho quune seule occupation
possble: ils taient charg s dar ter le soleil et de lefairer trograder quand
il arrivait au pant extr me de sa ourse versle Nord au solsticed' t , et de sa
course vers le Sud au solsticed'hiver ; et lesdeux fr res, I'Estet [|'Ouest,
tailent charg s de lui faire @ntinuer sa route aix quinoxes. Le premier de
cestravaux tait, onl'avu, cdui de deux deux desvents, dapr sle Chan ha
king; c'est lui que le Yaotien attribue aux deux fr res cadets Hi et Ho, faisant
de tout ce qui touche aux mouvements du soleil 1a dharge particuli re, le fief,
deleurs familles (123).

Ainsi les deux courses du soleil taient galement jalonnes - 45 par les Hi

et lesHo, sa murse ainwelle @ sa ourse journai re, et le soleil ne pouvait se
tromper. Au reste, les acddents eux-m mes taient pr vus, et les m mes
personreges taient charg s auss d'empcher les clipses. Un chapitre du
Chouking, le Yun tcheng, racontait une exp dition faite au temps des Hia par
I'empereur Tchong-k'ang contre Hi et Ho qu, par leur n gligence de leurs
devoirs, navaient pas 31 empcher une clipse de solell. Ce dapitre est
mal heureusement perdu aujourd'hui (124), et la Pr facedu Chou king, attri-
bue Confucius, mais qui ne date en ralit que dulVesi cle a C., nows
renseigne seule sur son contenu:

« Au temps de Tchongk'ang, Hi et Ho, dong s dans le vin et |la
d bauche, perdirent les temps, et troud rent le wurs du solell.
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Yun - .- fit une exp dition contre aix; et on fit le (chapitre) Yun
tcheng (125.

Bien que ladivinit solaire soit fortement vh m rise, les charges qui lui
sont attribues gardent quelque dhase de sonr le primitif : malgr les efforts
de l'auteur du Yao tien pou liminer tout le mervelleux, comme son
ignarance de la pasition respedive v ritable du soleil et de laterre fait que les
limites du waisemblable @ du passble ne sont pas les m mes pou lui que
pou nous, le caad re mythologique des faits nous apparat clairement.
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Les| gendesditesdu d luge.

On a pris depuis longemps I'habitude demployer le mot d luge en parlant
durcit, qu occupe une placeimportante dans I'histoire traditionrelle de la
Chine aitique, dune grande inondiation et des travaux ggantesques quil
fallut faire quand elle aut pris fin. Ce terme est cependant assez mal chaoisi :
d'abord I'allusion quil fait au r cit biblique est peu heureuse, ca l'ide de
pch et de daiment divin est compl tement absente du r cit chinois (126 ;
d'autre part, il insiste sur lamont e des eaux et I'inondation m me, aors que,
pou les Chinais, le paint important est, au contraire, |' c ouement des eaux
d bord eset I'am nagement de laterre rendue habitable & cul tivable.

Ce th me de I' coulement des eaux et de |'appropriation ce terre la
culture a t trait dans toute une s rie de | gendes: -,g aujourd’hui encore,
malgr la perte de la viellle mythooge dinose presque eti re, il est
possble den dstinguer au moins sx, diff rant les unes des autres tant par les
noms des personrages que par le d tail desr cits. Comme toutes les autres,
elles ont subi une interpr tation vh m riste qui a permis de les classer parmi
les faits historiques ; le Choukingles consid red j commetels. Auss, avant
de voir ce quil en a @nserv , il me parat int ressnt de les tuder en
ellesm mes, et de chercher d terminer auss exadement que posshle la
place quelles tenaient dans cette ancienne mythologie dort il ne reste plus
quedesd bris uvent m c onraissables.

1.L gendedeYu.

«Dans I'antiquit , Long-men n tant pas encore perc , Lu-leang
n' tant pas encore aeus , les eaux du fleuve passaient par-dessus
Meng-men.

« Les vastes eaux assaill aient le del ; immenses, el es embrassaient
les montagnes, ellesd passaient les colli nes.

Kouen fut charg de mettre les choses en ardre sur terre (129). Une tortue et un
pervier lui enseign rent  faire des digues (130, mais |I'eau montait en m me
temps que cdles-ci. Alorsil -,4d roba les terres vivantes du Seigneur d'En
haut, afin de r primer les vastes eaux (131). Le Seigneur dans s @l re or-
donra Tchouyong, qu est le ministre de sajustice, de tuer Kouen: il le mit
mort au mont Yu(132. Le calavre resta | expos trois ans @ns €
corrompre; aors il fut ouvert d'un coup ce sabre wou et Yu en sortit (133.
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Kouen se -, transforma en pdsson nai jaune € se jeta dans le Fleuve
Jaune (134).

Le Seigneur chargea dors Yu de mettre en ordre la terre @ d' tablir les
neuf provinces kieou tcheou. Yu vainquit les nuages et la pluie a1 mont des
Nuages et de la Pluie, Yunyu-tche-chan (135. Quant aux eaux il ne dercha
pas lesendiguer; il travailla ai contraire lesfaire couler: cefut unlong
travail pendant lequel il se changea @ ous. Lafille de T'ou-chan quil avait

pows e levit une fois us cete forme, et eut si peur quelle fut transform e
en perre. Elle devait lui apparter sa nouriture dnagque jour quand il frapperait
untambou ; unefois, il fit tomber des rochers qui se frapp rent avecun lruit
de tambou ; elle acourut ausst t et, voyant un ous, Senfuit ; Yu la
pousuivit ; elle ourut jusgqu ce que, puise, eletombét et fut change en
pierre. Elle tait aorsenceinte deK'i : lapierre mntinua grossr, et, au bou
de neuf mais, Yu, I'ouwrant d'un coup e sabre, en tirason filsK'i  (136). Les
travaux de Yu -5, abouirent percer une br che dans les montagnes de
Longmen, et ouwir led fil de Meng-men, par o les eaux s coul rent.
Ensuite Po-yi vint enseigner aux hanmes la dass (139. Puis le Seigneur
d'En-haut fit natre miraauleusement Heou Tsi, le Prince Mill et, qu apprit aux
hommes la aulture (139. Yu et Heou Tsi furent les anc tres des signeurs des
hommes (140).

2.L gendedeT'a -t'al (141.

« Autrefois Kin-t'ien eut un descendant appel Mei, qu fut Matre
de (ce qui est sombre, hiuanming che; cdui-ci engendra Y un-ko
et T'ai-tal. T'a -t'al fut cgpable de succ der I'emploi de son
p re: il fit couler r guli rement la Fen et laT'ao (144 ; il endigua
le grand marais (145, et rendit -5, habitable T'ai-yuan (146).
L'empereur I'en loua @ lui donra en fief Fen -tch'ouan ; les pays
de Tch'en, Sseu, Jou et Houang(147) avaient effedivement
conserv  ses ;aaifices; mais maintenant Tsin pr side laFen, les
ayant an anties. On vait par | que T'ai -t'ai est ledieu delarivi re
Fen.

3. L gende de Ni'u-koua (149).

«Dans les temps tr s -5; anciens, les quatre paints cardinaux
taient hors de place les neuf provinces taient ouvertes, le del ne
couwrait pas enti rement la terre, la terre ne portait pas
compl tement le ddl, le feu brdlait toujours sans s teindre, | 'eau
coulait et d bordait toujours sans sarr ter ; les fauves mangeaent
le peuple paisible, les oiseaux de proie enlevaient les vieill ards et
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les enfants. Alors Niu-koua, fondt des (pierres de) cing couleurs
pou compl ter le del aaur , elle wupa les pied dune tortue pour
fixer les quatre points cadinaux, €elle tua le dragon nar pou
sauver le pays de Ki, elle anassa de la cendre de roseaux pou
arr ter leseaux qu d bordaient. Quand le del azur fut compl t |
gue les quatre points cardinaux furent fix s leur place que les
eaux d bordantes qui inondhient le pays de Ki furent cdm es, que
les animaux malfaisants furent morts, que le peuple paisible fut
vivant, quelle aut suppat le pays car (laterre & embrass le
ciel rond, ....en ce temps| , tout fut tranqulle, tout fut
parfaitement came (149).

« Niu-koua mnsulta la divination sur (I'oppatunit d) tendre la
tente des nuages; la r porse fut: « Faste. » Admirables ont les
neuf provinces, B le soleil et laluney culminent tour der le, B
plate @ unie est la terre, B en harmonie les pays des quatre
r gions.

Tout tant en ordre, Niu-koua
« tournade laterre jaune d en fit [eshommes.

4. L gende de Kong-kong152.

Laterre tait le domaine de Kongkong, monstre au corps de serpent, avec
un visage dhomme, des cheveux vermillon, et des cornes. Le Matre du Feu
Tchouwyong(154), au corps de b te avec une t te dhomme (159, fut d'abord
envoy contre lui, mais sans gucc s; puis Tchouan-hiu lutta contre lui et le
vainquit ; Kongkong senfuit, et dans sa rage (158 il se pr cipita sur le mont
Pou-tcheou, qu est la alonre nord-ouest du ciel (159), le frappa de ses cornes
et chercha lerenverser.

«La wlonreducid fut brise, I'attache de laterre fut -;;rompue;
le ael saffaissaaversle Nord-Ouest, et le soleil, lalune, les toiles
se d plac rent dEst en Ouest ; la terre pencha vers le Sud-Est, et
leseaux d bord rent de toutes parts, et laterre fut inonde (160).

Un fils de Kongkong, Keoulong, re lutta pas contre Tchouan-hiu; au
contraire, il am nagealaterre, le domaine quil avait h rit de son p re, pou
la alture (162), et en r compense, il lui fut acord des saaifices: il devint
Grand deu du Sol impria et reut le titre de Souwveran Terre,
Heout'ou (162. Quant Tchowyong, comme il navait pas r uss dans |
misson, cefut sonfr re Wouw-houwel qui devint I'anc tre des familles signeu-
riales. Il eut un fils, Loutchong, domles sx filsn s miraauleusement, trois du
c t droit, et troisduc t gauche de leur m re, furent les aieux dautant de
clans.
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5. L gendede Tch'e-yeou.

Cette | gende est dans s grandes ligneslam mequelapr c dente: ele
alam me donne, unmonstre matre de laterre qui Ssoppce al h ros c leste
et est finAement vaincu, mais les noms et les d tals snt compl tement
diff rents. Le monstre est Tch'e-yeou.

«Tch'e-yeou sortit de la rivi re Siang(164), B il avait .54 huit
doigts, hut orteils, la t te h risse, B il monta sur les Neuf
Bourbiers (165 pou abattre le K'ong-sang.

Il chassa I'Empereur Jaune, Houang-ti, jusqu la plaine de Tchouo-lou, o
cdui-ci le combattit longemps avec une ame d'ours gris, dours nairs, de
panth res, de tigres, et autres fauves (167), « versant le sang sur un espacede
cent li (169 ». Ensuite I'Empereur Jaune envoya antre lui le Dragon All
Ying-long(169 ; cdui-ci raseembla les eaux contre Tch'e-yeou qu demanda
au Comte du Vent, Fongpo et au Matre delaPluie, Yu-che (170, denvoyer
un gand vent -, et delapluie (172). Cefut alors que le monde fut inond .

«Alors I'Empereur Jaune fit descendre la fille cleste gpel e
Pa(172 pou ar ter la pluie; la pluie cessa (Le Dragon Ail )
poursuivit et tua Tch'e-yeou dans la plaine de Ki-tcheou (173. (La
d ess Pane put remonter (au ciel) ; partout o €lle se tenait, il ne
pleuvait pas, les plantes et les animaux mouraient. L'Aleul de
I'Agriculture, Ti en-tsou, le Prince Kiun, ChouKiun, le fit savoir
I'Empereur Jaune, et cdui-ci transporta Pa as nad de I'Eau
Rouge (174,

qu s pare ai Nord le monde habit du dsert(175. Cest | quelle r side
encore, naine de deux outrois pieds de haut, qu, v tue d'habits verts, passe
rapide cmme le vent, dessc hant tous les lieux quelle traverse, sans que ses
yeux, dac s au sommet de lat te, lui permettent de voir o elleva; et Cest
pouqua les pays du Nord sont des d serts sans eau. Alors I'Empereur Jaune
planta les cent esp ces de grains, dherbes et d'arbres, et Chou Kiun, I'Aieul

de I'Agriculture, enseigna ax hammes travaller les champs. Les
descendants de I'Empereur Jaune devinrent les anc tres des clans nolles (181).

6. L gendescontamines.

‘59 || existait enfin dverses | gendes dues |a mntamination ce céle de
Yu avecles autres: dans l'une, le triomphe de Yu tat d0 savictoire sur
Kongkong; dans une autre, il devait vaincre d tuer le monstre Siang-lieou ou
Siangya0 pou pouvar «r primer les vastes eaux », e ce monstre tait
rattach au cyclel gendaire de Kongkong.Une aitre|l gende parat avoir mis
en rappat Yu et Niu-koua qui devenait lafemme du h ros.
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Telles 2t les| gendes que j'ai pu relever sur ceth me de I' coulement
des eaux et delamise en culture de laterre. Que signifient-ell es, et quelle tait
leur placedans la mythologie chinoise ancienne ? On sait que lesr cits de la
viellle mythdogie dinoise ne nows ont pas t transmis: nous n'en con-
naisons que lesd brisd form s en ure histoire des origines du monde. Mais
la dvilisation chinoise primitive n' tat pas un podut isol en
Extr me-Orient ; il semble ai contraire qu'ellenait t queled veloppement
d'une alture mmmune toutes les popuations de cequi forme aduell ement
laChine & le nord de I'lndochine. Auss la comparaison ce ces| gendes avec
cdles des peuplades rest es arri r es des pays -¢, m ridionaux permet-elle de
se faire quelque id e de la place quelles prenaient dans les croyances des
Chinoisanciens.

Les T-i-blancs de Ph -qui, dans le Nord de I'Annam, ort une | gende
analogue, quils content commeiil suit (186) :

Autrefois, en cemonde d'ici -bas, il y avait del'eau, il y avait de la
terre, mais il n'y avait personre pou les mettre en ordre. Le Cidl
dit au seigneur ‘Ituet ladame’l -t'uon:

P L'eau, descendez la boire ; la terre, descendez la mettre en
ordre!

Et ils descendirent ; ils al rent abattre les arbres de la for t pou
faire des rizi res de montagne @ avoir manger. Quand wunt
I" pogue du riz mdr, les oiseaux et les rats vinrent de partout et le
mang rent tout ; et tous les ans il en fut comme cete fois. Quand
les oiseaux avaient mang , ils allaient se percher sur un banyantr s
grand. Ne sachant comment les faire fuir, le seigneur du pays prit
une hadche pou aler abattre I'arbre, mais de quelque fa on quil
coupét l'arbre, il ne sabattait pas, de quelque fa on quiil le frap -
péat, il ne tombat pas; quelle que fit I' poque, il ne pouvait
manger. Au bou de cent ans, le seigneur retourna dans le ael pour
ledire a1 Ciel. Le Cidl levit venir et demanda:

b Pourqua remontezvous 3 vite ?
Le seigneur ausst t sadressarespedueusement au Ciel, disant :

b Le Ciel m'a ordonn de descendre mettre en ardre le monde
d'en bas ; moi je suis descendu d fricher pou faire desrizi res de
montagne. A quelque moment que je s me, quand le riz est mar,
toutes les esp ces d'oiseaux et de rats viennent manger tout ; qua
guejefasse, je ne puis manger. C'est parcequil y aun banyantr s
grand 0 vont ser unir toutes les esp ces de rats et d'oiseaux que,
lorsque le riz est mdr, ils viennent tout manger. Vraiment, rester
| -bas est impossble; apr s cent ans, je reviens faire rappat au
Cidl. C'est cequejevous prie de savoir.
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Le Cidl dit :

b Si on dlaiss I'eau dumonce inf rieur il n'y aura personre
pou labaire; si on dlaisse, laterre il n'y aura personre pou la
mettre en ordre !

Alorsle Ciel ordonra ai seigneur T'in de descendre disant :

D Le monde den bas est beau, mais il n'y a personre qui soit
descendu le mettre en adre. Or , descendez le d fricher, le
travaill er, afin que les hommes puissent descendre.

Ausst tfaisant signedelat te, le -4, seigneur (T'in) ob it disant :
b LeCie m'ordonrede descendrel -bas, je nerefuse pas.

Et le seigneur descendit pou all er dans les montagnes pr parer des
rizi res de montagne din de faire manger. Le riz sem dans la
terre, quand il fut m r, toutes les esp ces d'oiseaux et de rats qui
talent dans ce banyan vinrent le manger tout. Le seigneur matre
alors prenant une hadhe dlal'abattre ; il coupatrois ans trois mois
sans que l'arbre se romp 't ; il frappa trois ans trois mois sns que
I'arbre tomb t. Quand il coupeit de ce ct -ci et de ce autre, il
faisait une blesaure; quand il coupeit de ce ct -l et de ce autre,
la blesauure se fermait ; de quelque fa on quil coupt, I'arbre ne
tombait pas, de quelque fa on quil frapp t, I'arbre ne sabattait
pas. Faire manger, il n'y arrivait pas ; faire desv tements, il n'y
r usgssat pas. Quandleseigneur fut rest | cent ans (il dit) :

b Jereviens expliquer au Ciel pou guil sache beaucoup,j'expose
en d tall pou quil sadhe bien.

Alorsle Ciel de nouweau dt :

b Si onlaise maintenant, les hommes ne pouront descendre, et il
faudra @andonrer le monde inf rieur. Or , Pu-y, et Nam !
Seigneur matre, descendez boire l'eau ; seigneur du pays,
descendez mettre en ardre la terre. Quand vous |'aurez mise en
ordre, vous |I'habiterezjusqu lafin desg n rations !

Alors le seigneur Pu-y , emprunta au Ciel une hache d'argent, ure
hache dor, et descendit pou abattre. Le seigneur du pays
descendit ; ce seigneur tant descendu, re cupa pas les arbres
pou faire des rizi res de montagne; il d fricha pou faire des
rizi res de plaine; les plaines taient tendues: partout o il y
avait des plaines, partout il y eut desrizi res. Puis il prit la hade
du P re Cid et dla aattre: il coupa neuf ans neuf mois, et I'arbre
tomba; il frappa neuf ans neuf mois et I'arbre s croula. Quand fut
tomb le banyan, les oiseaux et les rats n'eurent plus de lieu de
refuge; les oiseaux senva rent de tous c t s et retourn rent au
ciel. Le seigneur ausst t revint au ciel faire son rappat au Ciel et
le prier de lui laisser prendre des buffles et des boaufs pour faire
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des champs, faire desrizi res. Le Ciel vit le seigneur matre monter
et lui demanda:

b Pourqua venezvous 3 vite ?
Leseigneur tendit lesmains et leslevapou saluer, disant :

b LeCiel m'aordonn dedescendred fricher lemondeinf rieur :
j'a fait les champs, j'ai fait lesrizi res ; voici que la pluie vient et
je n'ai pas de boaufs pou faire les champs de semis ; le tonrerre
crie @ je n'al pas de buffles pou faire lesrizi res. Je monte vous
prier que les boaufs descendent, labourer lesrizi res, prier que les
buffles descendent labourer les champs de semis.

Le Cidl dit :
b Lesbuffles ont all spatre & ne sont pas encorerentr s.

Quand la nuit fut venue, les boaufs et les buffles rentr rent
I' table. Les -, buffles ausst t rentr s al rent respedueusement

dire au Cid :

D Nous tous, en alant manger de I'herbe, nows avons regard en
bas et vu que I'nerbe du monce inf rieur tait tr s bonre ; nous
d sirons descendre manger de cdte herbe pou rasssier nos
ventres.

Le Cidl dit :

b Aujourd'hui, il y aun hanme du monde inf rieur qui est mont
pou gue les buffles descendent faire lesrizi res; vous descendrez
avecle seigneur matre!

AlorsleCidl dit :

b Chevdl, tes pattes ot petites, tu ne peux fouler aux peds les
rizi res; tes jambes nt petites, tu ne peux craser la bowe; le
cheval portera la selle pour que les fonctionraires sur son dcs
aill ent se promener ! Buffles, vatre auir est pais, descendez porter
le joug, afin gque le seigneur matre puise fouler aux peds les
rizi res! Porcs et chiens, descendez dans le monde din queles T+
du monde inf rieur, quand ils sront malades, fasent des
saaifices! Poulets, descendez dans le monde pou marquer les
temps et chanter au lever du soleil ! Buffles, descendez dans le
monde pou que, Sil y aquelque dose de bon, le seigneur matre
vous tue ; quand les hommes mourront de vieill esse, on vots tuera
pour leur enterrement !

Quand le Ciel eut fini de parler, le seigneur matre arecles boaufs,
avecles buffles, avecles chevaux se rendit en bas. Descendu  mi-
route, les boaufs et les buffles virent que I'herbe tait bonre ; ils
coururent entrer dans les montagnes manger I'herbe ; al rent
patre les chevaux et les buffles, al rent patre les buffles et les
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buufs. Le seigneur tr sirrit  de nouveau retourna au ciel annorce
au Ciel. Le Cid lui demanda:

b Quevenezvousfare?
Il r pondt :

b Le Cid m'apermis de prendre toutes les esp ces et descendre
ma demeure. Maintenant, voici que, descendus au mont Tam-k-b,
les buufs et les buffles coururent entrer dans la montagne manger
I'her be @ patre. Ces animaux et les autres s sont enfuis; j'ai d
I'annorcer au Cid !,

Le Cidl dit :

D Redescendez! Je vous donrerai le tigre qui descendra dans la
montagne chasser les buffles!

Alors le tigre descendit dans la montagne dhasser les buauf s, les
buffles et tous les animaux; et ils revinrent au village, et le
seigneur avec les buufs et les buffles revint  sa maison. Quand
arrival' poqgue desrizi res de montagne, le seigneur fit desrizi res
de montagne ; quand arriva |I' poque des rizi res de plaine, il fit
des rizi res de plaine. Ce quil fit manger tait naturellement
excdlent ; ce quil fit pou sev tir tat auss convenable. Il aima
I'eau quil avait arrange, il aima le pays quil avait cr ; il ne
retourna pas au cidl. Il prit I'apparenced'un gand arbre din quele
peuple I'ador t. Quand arrive la fin de |I' anne, le peuple tii se
r unit, quand arrive le moment de saaifier, le peuple du m -ong
lui saaifie.

-63 PU-Y -, en effet est devenu le dieu protedeur des m -0-ng, le fi ma-on,

cest- -dire le dieu dusol du canton, chef hi rarchique des dieux dusol des
villages fi ban, et il habite un gand arbre devant lequel on lui saaifie; et la
pri re guon lui fait cette occasion rappelle sa venue tardive gr s|' chec
des autres dieux (elle le nomme le seigneur pun ), et sa. transformation en
arbre.

Les cheveux d nous, je salue le seigneur, moi le matre, le
chignon dfait, je salue le seigneur dieu, seigneur du sol, seigneur
de I'herbe, seigneur pun . T'u-n, sieur surveillant d'autrefois,
sieur chef des temps pass s, grand arbre  deux branches, chef de
canton (187 qui gowerne les tombeaux grands, cdui qui est le
seigneur du gand arbre aux hbranches nombreuses, chef du
m -0-ng qui gouwerne les montagnes grandes, cdui qui, tant le
seigneur des montagnes grandes, se penche pou regarder les
rizi res, des pics lev s, se penche pou regarder les champs,
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regarder les villages, regarder les habitants dans les maisons
agglom res.

Mais d'apr s une tradition tr s r pandue, un autre dieu l'aurait aid
achever son Guvre ; apr s quil eut abattu l'arbre gant, le del, avec les
animaux lui donrale seigneur Hunvi de lafamille Kuan-| .

Alors le seigneur (Pu-y -) acorda Kuan-l que tout endroit que
(lui-m me) il navait pas coup ; que (lui-m me) il n'avait pas
creus , il le qeuserait, il le muperait pou toujours ; le seigneur lui
acorda que lorsquil aurait fini de aeuser, par la suite, ses enfants
et petits-enfants lui saaifieraient pour toujours.

Il est en effet devenu I'esprit particulier duL-k -s - a, et on lui saaifie tous
lesans. C'est lui qui a pr par desrizi res dans les terres que Pu-y -, avait
avant lui d friches, et le d but de la pri re guon lui adresse rappelle les
travaux quil a acomplis pour les hommes.

Jinvite le seigneur S-aqui  la porte deau du vill age depuis les

-4 tEMPS anciens mange des poisons, j'invite le seigneur L-k -s - a
qui laporte desrizi res mange duriz, le seigneur qui b cha les
roseaux pou faire desfagats, le seigneur qui b chales citronrelles
pou faire des rizi res: seigneur, vous qui surveill ez les barrages
des rivi res depuis les temps pass s, seigneur, vous qui surveill ez
les rigoles des rizi res depuis les temps d'autrefois, qu distribuez
defa on gie dans toute eau il y ait des poisons, dans touterizi re
il 'y ait duriz, vous qui dans lesrizi res hautes faites entrer I'eau

d'abord, danslesrizi res basss faites entrer I'eau ensuite, dans les
rizi res moyennes faites entrer I'eau en dernier, qu faites que tous
les ruisseaux en coulant descendent vers lesrizi res, voici le repas
du matin gue je vous offre, L-k-s - a, voici du riz dans un dateau
grand qle je vous offre @ vos nombreux (suivants) ; je vous
invite avec aix tous avance les pieds pou venir, lever les
pieds pou dler, avance les pieds pou vous rendre au milieu du
lieu saa et ensemble manger le riz, pou entrer au milieu de
l'autel duL -k -s - a @ ensemble prendre le repas du matin.

On consid re de plus, Ph -qui, Pu-y -, comme I'anc tre de la famille
L -k-m, et Hun-vi comme |'anc tre de la famille Kuan-l , qui constitue une
sorte de nodess de secondrang, cgpable de remplir les fonctions publiques
d faut derepr sentantsdelafamilleL -k-m.
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Cenesont pas| des| gendes P ciaes aux gens de Ph -qui ; elles nt
r pandues chez toutes les popuations ti. Je n'ai pas r uss  obtenir la
| gende arrespondant, chez les T-i-noirs de Ngh-a-l-, celle de Pu-y - des
T-i-blancs de Ph -qui : chaque individu pass de seulement quelques livres et
conmat quelques traditions, de sorte quil faut en interroger un tr s grand
nombre pour arriver se procurer les | gendes et les pri res ous leur forme
compl te. Mais un texte demi religieux raconte bri vement les origines du
monde, les eaux qu couwirent la terre, et «mont rent jusquau ciel »,
I'am nagement des terres et la a ation des hommes rtis de @urges de
cuivre: c'est le Sankuam mu-on, g naloge des princes, tao du Mu-0-ng
Mua quel'onrcite lamort de chague membredelafamilleL -k-m qui est
cense descendre de ces princes. g Apr savoir d crit le monce habit par des

treshumains qui n' taient pas encore les anc tres des hommes d'aujourd’hui,

autemps o le dd tait si bas que les buufs le touchaient de leur boss, et
guen plant leriz, lesfemmes le touchaient de leur pilon,il vient la a ation
des hommes aduels : cdle-ci commence par une inondition.

En ces temps anciens, il y avait eu trois g n rations de seigneurs
(tao) ; quand vint la quatri me g n ration, les eaux d bord rent,
mont rent jusquau ciel ; au bou de trois mois, les eaux
redescendirent ; au bou de six mois, les eaux se dessch rent. Le
ciel dors fit descendre dans le monde inf rieur la race des
hommes; il fit descendre le tao Sun, le tao N -n au monde
inf rieur. Ceux-ci prirent dix courges en cuivre pou descendre au
monde inf rieur et dowze ®lonres de aivre pou suppater le
ciel ; ils prirent les courges de aivre & descendirent dans le pays
d'en bas, au monde inf rieur qui est au centre de I'espace (Suit la
| gende bien connte des courges do sortirent les hommes, et le
texte mntinue en donrant la descendance des tao Sun et N n,
c'est- -direlas riedes ®igneursde Mu-o-ngMua .)

Il est peine ncessire de faire remarquer combien ces| gendest-i, dans
leur marche g n rale, sinon dins les d tails, sont proches des | gendes
chinoises. S on les r sume toutes, t-i et chinoises, liminant les d tails
accesires, on constate que leur diversit apparente se r duit au fond des
adaptations locdes dunm meth me qui est cdui-ci :

Le monce terrestre tant couvert deau, le Seigneur du cie y
envoie un ce ses gJjets ¢ lestes pour I'am nager. Celui -ci descend,
mais ® heurte des obstades tels quil choue. Le Seigneur
c leste fait alors descendre un nouvau personrege qui r usst

mener bien le travall et qui, apr s avoir rendu la terre habitable,
devient en r compense I'anc tre des signeurs du pays. Alors le
Seigneur c leste envoie sur terre tout ce qui est ncessaire pour
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I'agriculture, soit par le m me h ros, soit par dautres, et les
hommes apprennent cultiver le sol.

Ains cdte | gende du hros c leste descendant approprier la allture le
monce terestre @uvert deau, nrest pas P cidement chinoise, mais
appartient au fond commun e la - g civili sation de I'Asie sud-orientale : c'est

un fait qui ne dait pas tre perdu cevue. Il permet d' carter d finitivement les
explicaions vh m ristes et pseudo-historiques s ch res aux rudits chinais.
Au reste, cdles-ci S liminent bien delles-m mes: il suffit de jeter un coup
d'dil sur les| gendes pou remnmatre quavec dles nous KMmes en pleine
mythologie. Les h ros descendent du ciel : Yu «descendit mettre en ardre les
quatre r gions de cebas monde (189 » ; Pa est une fill e ¢ leste que HouangHi
a fait descendre, et quand ele a acompli son Uuvre, « elle ne peut
remonter. » Quant Houang-ti, bien quon re dise pas express ment quil
vient du ciel, cda est vident, pusgue Pa la «fille c leste» est «lafille de
Houang-ti ». D'autres h ros nt en rappats direds avec le Seigneur dEn --
haut : la m re du Souverain Mill et Heou tsi con oit en marchant sur la trace
de son ped (197) ; Kouen lui vole ses « terres vivantes » ; Yu re oit de lui «le
Grand Plan en neuf divisions (193 ». Des dieux interviennent dans lalutte : les
uns, comme le omte du Vent et le Matre de la Pluie, sont d sign s par leur
titrerituel, dautres le sont par leur nom, comme Pa ou Tchou-yong.

Mais une fois remnnwe dans ces | gendes la pr sence de traits
mythologiques, faut-il admettre quils ont venus s greffer sur une tradition
se rappatant  un fait rel, ure inondation @ historique du fleuve Jaune,
anadlogue cdlesquil -4, causas souvent au cours de I'histoire (194 ? Quele

fleuve Jaune at d bord et inond les plaines autrefois autant et plus que de
nos jours, c'est bien vident ; et il n'est pas moins certain que les| gendes ont
t con uesen Chined slestemps ancienscomme un d sastred  ce fleuve.
Mais cette ou ces inoncations, plus ou moins exag r es, sont-elles le fond sur
lequel les| gendes £ sont b ties, ou ben nont -elles fait quapparter destraits
accsires unel gended | existante? Lar porse n'est gu re doueuse : la
comparaison avecles| gendes nonchinaises, bien pusles| gendes chinoises
ellesm mes, en dehors de cdle de Yu, montrent nettement que l'inondation
du fleuve Jaune ou ce toute autre rivi re n'est nullement un des | ments
esentiels; o ele gparat, cest simplement en adaptation aux condtions
physiques de I'habitat chinais.

En oure, cete m me @mparaison permet daler plus loin, et de
reomnmatre cequest r ellement cette | gende @ la placequelle occupe dans
la mythologie. Sa place tezles T-i est tr s nette : c'est I'origine m me de
notre monce d la venue des hommes aur laterre. Il n'y a pas, chez ce peu-
ples, de a ation proprement parler : le monde atouyjours exist , maislaterre
n'a pas toujours t peupl e dhommes. Le monde atroi s tages, le del en
haut, |a terre ai milieu, le monde des nains en bas; l'origing, le ael tait
peupl , mais la terre ouverte d'eau et de brousse n'avait pas d'habi tants; le
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Seigneur du Ciel -a6fa, mcontent de lavoir ains inutilise, y envoya un ce
ses fils pou la mettre en ordre, et en r compense I'en cra matre, en lui
ordonrant d' tre dieu dusol, fi mi-on; partir de cemoment, les hommes
habit rent et -¢q cultiv rent laterre. Cer le, s manifeste dezles T+ o au-
cune pr occupation dexplicaion hstorique ne vient le cader, c'est auss
cdui quil faut attribuer la | gende diinoise : pou les Chinais anciens
comme pou les T-i modernes, ¢' tait lal gende des origines du peuplement
de notre monde (195. La dhose est tr s claire par lal gende de Niu-koua qui
avait conserv ce caad rejusquau temps des Han :

« On ramnte vulgairement que, lors de la a ation duciel et de la
terre, quand il n'y avait pas encore d'hommes, Niu -koua tourna de
laterre jaune @ en fit deshommes.

Si dans la | gende de Kongkong, son fils le Souverain Terre Heou-t'ou
devient finalement le dieu dusol, c'est parce quil repr sente I'ancien matre
de la terre, au temps 0 les hommes envoy s par le Seigneur d'En-haut n'y

tailent pas encore install s: ici encore, c'est donc bien des origines des
hommes quil sagit. M me pou la | gende de Yu, la plus fortement
transforme en histoire de toutes, ce caad re resort dun passage fort
int ressant de Mencius, o, tablissant en quelques lignes une sorte de
philosophie de I'histoire, il remonte aix origines du monde & commence son
expos l'inondation e Yu (197).

« La naissance du monde remonte loin, et (depuis ce temps) les
p riodes d'ordre & de d sordre se sont succ d . Au temps de Y ao,
les eaux coulaient de fa on d sordonne, elles inonchient les pays
du milieu, serpents et dragorns y habitaient, et les hommes
Navaient pas de lieu 0 se fixer ; dans les terrains bas, ils $
faisaient des nids, dans les terrains hauts, ils % faisaient des
grottes. Le Chou (king) dit : «Les eaux d bord es me faisaient
peur. » Les eaux d bord es, c' taient les vastes eaux. On chargea
Yu de les mettre en ardre; Yu creusa la terre d fit couler (les
eaux) vers les mers, il chassa -¢ serpents et dragors, et les

repoussa dans les marais. Les eaux alors coul rent au milieu des
terres, ce furent le Kiang, le Houai, le Ho et le Han: les
obstructions furent cart es, les oiseaux et les b tes qui nuisaient
aux hammes disparurent, et dor navant les hommes aqquirent les
terres de plaines et les habit rent ».

Legges tonre

« que Mencius, en passant en revue I'histoire de I'numanit , naille
pas au del dutemps de Yao, et quau commencement il placeune
p riode non ¢t bon adre, mais de confusion:

c'est chez cé auteur une notion hebi tuelle, car dans un autre passage, qu est
videmment un autrer sum delam me sourceoriginale que le pr ¢ dent, il
commence galement I'histoire du monde aveclagrande inondation (199) :
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«Au temps de Yao, le monde n' tait pas encore en ardre, les
vastes eaux coulaient de fa on d sordonne, €elles inondhient le
mondk, les herbes et les arbres taient luxuriants, les oiseaux et les
b tes pullulaient, lescingc r ales ne poussaient pas, les oiseaux et
les b tes opprimaient les hommes, les empreintes des b tes et les
traces des oiseaux faisaient des chemins qui se goisaient dans le
pays du milieu. Yao seul en eut delapeine: il donraune darge
Chouen et des mesures furent prises. Chouen chargea Yi de
pr sider au feu; Yi incendia les montagnes et les marais et les
r duisit en cendres, les oiseaux et les b tes senfuirent et se
cad rent. Yufit couler lesneuf bras dufleuve,

etc. (la suite est un bref r sum du Yu kong). Dans I'un et 'autre cas, il est
clair que Mencius consid re quavec I'am nagement de la terre @ des eaux
par Yu, le monde cwmmena : cest pou lui la |l gende de l'origine des
hommes, au del  de laquelle on re remonte pas.

On vat que, quelle que soit la variante quon consid re, la | gende du
«d luge» jouait, chez les Chinos anciens, le m me -,, r le que son

quivaent joue ajjourd’hui encore chez les T-i blancs ou les T+ noirs du

Haut-Tonkin : avant, il n'y avait rien que le del avecle Seigneur d'En-haut et
les sens, et laterre ouverte d'eau et peupl e de monstres ; apr s, laterre est
cultivable, elle est habitable, et les h ros enseignent aux hanmes, qu dans les
premiers temps de leur descente y menaient une vie mis rable, I'agriculture &
les rudiments de la avilisation: I'histoire cmmence Ains sa place dans
I'ancienne mythologie dinoise se trouve d finie, et il est tabli quelle n'a
rien faire, sous aucune de ses formes, ni avecl'histoirer elle d'une part, ni

avec les traditions m diterran ennes du d luge de l'autre : ce n'est pas une
| gende du dluge, cest une | gende de l'origine des hommes et de la
civilisation, dans laquelle on admet quau commencement le monde terrestre
tait couvert d'eau.

*

* *

Si la Chine ancienne avait, comme cdl e d'aujourd'hui, form uneunit , il
est probable que cdte vielllel gende asmogorique nous rait parvenue sous
une seule forme ou, dumoins, avec des variantes insignifiantes; mais au
d but de I' poque historique, le pays tat divis en gandes r gions que
s paraient des difficult s de cmmunicaion presque insurmontables, et de
vastes territoires barbares; et ces r gions ellesm mes taient partages en
nombreux petits fiefs plus ou moins importants, et plus ou moinsind pendants
les uns des autres et du pouvar royal. Chaque ceitre se da sa | gende
particuli re en variant le fondcommun safa on, et c'est ainsi que naguirent
les traditions qui nous ont t conserves; aujourdhui encore, il n'est pas
impossble de serendre mmpte de leur pays d'origine.



Henri MASPERO B L gendes mythdogiquesdarsle Chouking 33

1.L gendedeYu.

Lal gende de Yu, magr I|'extension g ographique ult rieure dur le du
h ros, est, avant tout, la -, tradition locde de |'ouverture de la passe de
Longmen et de la diute & de la perte du fleuve Jaune en amont de I'embou-
chure de la Fen. C'est visiblement une tradition locde que note Lu Pou-wei
(quivcut Tsin) quandil raconte que

«lorsque (la pase de) Longmen ni tait pas encore ouwverte,
lorsque le mont Lu-leeng r tait pas encore perc , le fleuve
S coulait par-dessus Meng-men.. . Yu le Grand fit un passage €
I'appela Meng-men.

Son nanm est d'aill eurs encore dtad , avec céui de son p re Kouen, tousles
sites c | bres de la ontre. |l existe sur la face Nord de la montagne une
br che anadogue cdle de Longmen, mais qui se termine en cul-de-sac: les
gens du pays l'appelaient au Xe si cle « le faux fleuve », et d claraient que
c' tait un traval de Kouen qu avait essay de faire couler les eaux par |
sansr ussr. A Kiai-tcheou dans le Chan-si, onmontrait verslam me poque
la Digue de Kouen. A Kin-men, six ousept li en amont de Longmen, un
rocher plat formant une sorte de terrasse de vingt pieds de large sur quarante
et plus de longau-desaus du fleuve Jaune est I' observatoired'o Y u surveill ait
les travaux. Le grand gu dufleuve Jaune, lasortie de Long-men, qu donre
son nam une sous-pr fedure du Chan-si, Ho-tsin, Sappelle encore
aujourd'hui le gu de la porte de Yu, Yu-men-tou, et il tait d j connusous
cenomau Vles cledenatre re. Enfait, c'est une tradition locde de cetype
bien connu ds folkloristes 0 on attribue quelque h ros I'ouverture d'une
br ¢ he dans une montagne.

-, Cette | gende s tait en quelque sorte cncr tise dans le alte du

h ros. De toute aitiquit , le aillte de Yu a al son centre en celte r gion; son
temples | ve lasortie de la pass de Long-men, juste ai-dessus du gu de
Yu-men, et Li Tao-yuan, au Vle sicle, y voyat une st le presque dfac e
datant de lap riodet'ai-houo(227). D'autre part, Kouen tait un deulocd du
fleuve Jaune, dans la partie reserre de son couwrs, son entre dans le
Ho-nan : on locdisait satransformation en pdson nai apr s . mort en deux
endroits, dort l'un tait au Chan-tchou sur le fleuve Jaune, vingt li au
nord-ouest, de Sin-ngan hien dansle Ho-nan :

«A 10li [I'Est est le mont de Tsing -yao qu est v ritablement la
r sidence sea te du Seigneur. Il regarde au Nord I' lot de Ho-K'iu,
0 il y abeaicoup doiseaux kia; au Sudl'lot deChan o lep re
de Yu setransforma.....

Deplus, il passait pour avoir t I|'anc tre asssoci au cidl dans le saaifice kiao
de la dynastie Hia, comme Hiuan-ming |' tait sous les Yin, et Heou-tsi sous
les Tcheou: ce qui veut dire quil tait I'objet d'un culte officiel plus ou

moins assmilable au kiao dans la r gion Sud-Ouest du Chan-si aduel, ca,
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lorsque les auteurs du temps des Tcheou opp@ent entre dleslesc r monies et
les maurs des Hia, Yin et Tcheou, il nefaut pasy chercher I' cho ce vieill es
traditions, mais c'est la projedion sur le plan ancien desc r monies et miurs
contemporaines Tsin, Song et Tcheou respedivement. Et, de fait, c'est |
guen 535, un gand saaificelui fut offert par le marquis Ping ce Tsin.

Dans le saaifice de I'anne 535, ce fut le comte de Tong, duclan Sseu,
qui, titre de descendant de Kouen, fut charg dur le de repr sentant du
d funt che: le dan -,; Sseu, en effet, avait pour anc tres Kouen et Yu. Le

comte de Tong n tait pas le seul seigneur de cenom ayant un danaine non
loin dufleuve Jaune: les signeuries, dort les matres appartenaient au clan
Sseu, se r partissient en deux goupes, l'un dans I'Est, la lis re du
Chan-tong et du Kiang-sou et du Ho-nan aduels; l'autre dans la r gion
ocddentale, au bad dufleuve Jaune entre Long-men et le Houa-chan, dans le
Chan-g et le Chen-si aduels. Au premier groupe gpartenaient Tseng @ s de
Yi-hien dans la pr fedure de Yen-tcheou au sud du Chan-tong, Pi pr s de
Yu-t'ai danslapr fedure de Tsi -ning (Chan-tong), K'i dort le si ge primitif
tait nonloin de K'a -fong fou (Ho-nan), etc. ; au second, Chen, la sortie
m me du dfil de Longmen, Tong, Sin qu pr tendait se rattacher Chen,
dans labass val e delaFen, Hiaqui porte encorele m me nom dans le sud
du Chan-gi, etc. Le groupe ocddental avait pou centre religieux le lieu de
culte de Yu Longmen, le groupe oriental cdui de Kouen  Yu-chan. Il
semble quil y ait eu ure tr s ancienne cntamination entre deux | gendes
diff rentes, le dieu du gotifre de Yu-chan plus c | bre se substituant au petit
dieu locd d'untourbill on dufleuve Jaune, et obtenant par | de se rattacher au
h ros plusimportant encore qu' tait Yu le Grand.

2.L gendedeTa -t'a.

Le caad relocd de cdte| gende n'est pas doueux (207): le h ros est le
dieu de larivi re Fen. Son culte parat avoir t originaire du petit bassn de
K'iu-yao o il avait son temple nonloin duconfluent de la T'ao, -,,Cest- -
dire de larivi re Sou aduelle, et de la Fen; et c'est probablement de ce ct
que devaient se trouver les petites signeuries qui lui faisaient des |aaifices,
et qui ne sont malheureusement pas locdises de fa on pr cise. Mais ce allte
S tendit vers le Nord au fur e¢  mesure des progr s de la @lonisation
chinoise dhezles Barbares, et simplanta en parti culier dans le bassn de T'ai -
yuan, le plus important de tout le Chan-si : j'ai d j mentionn le « marais de
T'ai -t'al »,ancien lacdessch pr sdeT'a -yuan hien.

Il est vident que nousavons| une sorte de succ dan locd delal gende
de Yu (209 : le h ros avait endigu la Fen et fait couler les eaux du ptit
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basdn de K'iu-yo, rendant le pays habitable aux hanmes, exadement comme
Yu avait fait pour le fleuve Jaune ; et enr compensg, il tait devenuledieu de
larivi re d@ I'anc tre des signeursdelar gion.

3. L gende de Niu-koua.

Lesautres| gendes % locdisent toutes dans la Chine orientale. C'est bien
un hros de la grande plaine que Niu-koua qui creusa les Neuf Fleuves,
Kieou-ho, clest- -dire les neuf bras par lesquels, comme en Egypte le Nil aux
sept bouches, le fleuve Jaune s pandait  travers la large plaine plate du
Tche-li et du Chan-tongaduels. Elle tait d'autre part mise en rappats troits
avec Fou-hi ou Pao-hi, dort elle tait g n ralement la stur. Or si Niu -koua,

tant femme, ne pouwait tre I'anc tre d'un clan, il y en avait un gu se
rattachait ~ Fou-hi, le dan Feng. Au Vle sicle, ses repr sentants peu
nombreux tenaient quelques petits fiefs aur les - bords de la rivi re Ts,
Siu-k'iu, s de Tong-ping tcheou (T'a -ngan fou), Tchouan-hiu,
sous-pr fedure de Pi (Yi-tcheou fou), Yun [|'ouest de T'ong-p'ing, Siu
I'est delam mepr fedure, sur larivi re Wen, Jen pr sde Tsi-ningfou; et ils
ser unissient Siu-K'iu pou rendre un culte olledif leur anc tre Fou-hi,
et au deu delarivi re(211). Le tombeau de Fou-hi tat nonloin del , onle
montre encore 701li I'est de Yu-t'ai hien, dans le sud de Chan-tong ; cdui
de Niu-koua galement, au mont P'i -pa, dans Yi-tcheou fou, 39Ili au sud-est
de Tsi-ningfou.

Cest dorc dans une r gion asez troite dort le caitre e,
approximativement.  Tsi-ning fou, entre le fleuve Jaune I'Ouest, le mont
T'ai-chan au Nord, et peu pr s la fronti re du Kiang-sou au Sud, sur les
bords de larivi re Tsi, dans I'angle sud-ouest du Chan-tong,au plein clur de
la grande plaine du nad-est de la Chine, et, on le verra, proximit des
centres des | gendes de Kongkong et de Tch'e-yeou, qie sest forme la
| gende de Niu-koua endiguant les eaux, apr savoir ad Fou-hi fa onrerle
monck.

4. L gendede Kongkong

Kongkong ne parat avoir t I'objet d'aucun culte ; on faisait seulement
de lui le p re de plusieurs divinit s. Mais les «huit clans descendant de
Tchouyong» qu se rattachaient au h ros par sonfr re, pass daient une s rie
de petits fiefs aux confins des provinces aduelles de Chan-tong,
Kiang-sou, ce Ngan-houel, de Ho-nan et de Tche-li, entre le fleuve Jaune € la
mer. -, C' taient, en les rangeant par clan, chaaun sous cdui des fr res qui

tait revendiqu comme aic tre:
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1° Fan, anc tre du (1) clan Ki, avait son fief Kouen-wou, c'est- -dire
dans le territoire qui formait au temps de Tcheou la principaut de Wa. De lui
ser clamaient les signeursde:

Kou, au sud-est de Fan hien, Tsao-tcheou fou, Chan-tong.

Sou, 2 Ili au nad-ouest de Tsi-yuan, Houal-k'ing fou (Ho-nan). Les
vicomtes de Sou furent d poss d s tr s anciennement de leur do-
maine.

Wen, or s de Wen hien, Houai-k'ing fou ; les vicomtes de Wen
passaient, au Vllle si cle, pou des descendants des vicomtes de
Sou.

Yen, 100li ausud-ouest deYen-tch'eng hen (Chan-tong).
Kiu, Kiu-tcheousur la c te du Chan-tong.

2° Tsan-hou, anc tre du (2) clan Sseu ou, suivant d'autres, duclan Tong.
Aucune famille seigneuriale @mnne de I' poque des Tcheou re se r ¢clamait
de lui comme anc tre; cda tient, semble-t-il, une nfusion tr s -,,

ancienne, et peut- tre voulue, entre son clan Sseu et le dan Sseu des
descendants de Y u.

3° Tsien ouTsien-kien,I' » A eul de Peng » Peng tsou, avait son fief
Tap'eng, Cest - -dire pr s de Peng-tch'eng, Siu-tcheou fou (Kiang-sou), et
tait I'anc tre de deux clans :

(3) ClanPeng :
Yen, ayj. Yen-ling, dansle Ho-nan.

Tchou, Tchoutch'eng, au sud-ouest de Kao-mi hien (Chan-tong).

(4)ClanT'ou :
Tcheouwjen, nonlocdis .

4° Houei-jen ouK'ieou-Yen, anc trelui auss dedeux clans:

(5) ClanYun:
Wou, au sud-ouest de Y en-che hien, Ho-nan fou (Ho-nan).

Lou, nonlocdis .

Fouwyang, 50Ii ausud ceYi hien, Yen-tcheou fou (Chan-tong).
Yu 15li au nad deLin-yi, chef-lieu de Yi-tcheou fou (Chan-tong).
-sgHan pr s de Cheou-kouang hien (Chan tong).

Cenom de dan avait t adop , semble-t-il, par les barbares Yi li de
lar gion deLai-tcheoufou.
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(6) Clan Ki (229 :
Kouai, 50Ii au nad-est de Mi hien, Hiu p tcheou foui (Ho-nan).

Lieou (230, Lieou-ngan tcheou (Ngan-houei)
Ngan, pr sdeLieou-ngan (Ngan-houg).
Lieou,au sud e T'ang-hien, pr f. de Nan-yang (Ho-tian).

5 NganouYen-ngan, anc tredu (7) clan Tsao :

Tchou ou Tchouwleou, Tseou hen dans le fou dce Yuan-tcheou
(Chan-long).

29 Slao-tchou, don les signeurs descendaient de caix de Tchou, Yi
hien, Y uan-tcheou fou.

Tseou, r sde Tseou hien (Chan-tong).
Yi, l'estdeT'eng hen, Yuan -tcheoufou.

6 Ki-lien,anc tredu (8) clan Mi.

Ce nom de dan avait t adopg  I' pogle historique par les princes
barbares de Tch'ou, ce K'ouel, et de Yue.

On vat que les signeurs appartenant  ces clans avaient leurs domaines
dansuner gion den d finie, au sud ¢k T'ai -chan et du T'ai -hang chan : C'est
| , dans la partie m ridionale de la grande plaine orientale, quil faut, mon
avis, locdiser lal gende de Kongkong.

5. L gendede Tch'e-yeou.

Tch'e-yeouest unedivinit  laquelle onrend unculte; il tait le seigneur
des arm es Tchoup'ing, culte locd qui prit placedans lareligion dficielle de
la dynastie Tsin vers 219 a. C.. Le ceitre de ce clte tait autour de son
tombeau, ou put t de ses tombeaux, ca on en montrait deux, daill eurs peu
distantsI'un ce l'autre, 'un  K'an pr sde Wen-chang, tcheou ce Tongp'ing,
l'autre pr s de Cheou-tchang, hen de K'iu-ye, tous deux dans |'ouest de la
province atuell e de Chan-tong,au bad dufleuve Jaune aduel, c'est- -dire de
I'ancienne rivi re Tsi, dort il a usurp le lit. Pour expliquer I'existence de
deux tombeaux authentiques du m me personnage, la | gende dclarait
quapr s avoir t dcapit par le Dragon ail , Ying-long, le monstre avait
continu de wurir, laissant sat te K'an o un premier tombeau lui fut lev
par la suite, jusqu ce quil tomb t d finitivement | o le reste -5, de son

corps fut enseveli. Ja donn plus haut d'apr sle Chan ha king une variante
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o il tattu I'extr mit delatere, laval e deHiong-li : c'est un bon
exemple de la fa on don la | gende sacommode aix condtions de la
g ographie religieuse locde. Ce cetre nous donre un remier point de rep re
pou la locdisation ce cdte | gende; dautre part, comme dle eplique
I'origine du d sert septentrional, elle est videmment que des gens en
contad avec céui-ci : c'est donc dans les pays du Nord-Est, sur le bas cours
du fleuve Jaune ancien, entre la rivi re Ts et le d sert, dans la partie
septentrionale de la grande plaine du Tche-li quil faut en chercher le lieu de
d veloppement. Son danaine se trouvait en contad vers le Sud aveccdui de
lal gende de Kongkong: cette proximit expliquerait leur parent troite.

Lal gende fut plus tard neturalise dans le Chan-si, autour de T'al -yuan,
parceque ¢ tait| quau tempsdesHan onpla ait letcheou de Ki du Yu kong
et que cenom de Ki apparat danslal gende de Tch'e-yeou: untempley fut
construit au temps de Wen-ti des Han la suite d'une gparition, et c'est sans
doue de cdte poge que date l'introduction ce la| gende m me, car aux
temps anciens le bassn de T'a-yuan tait en pays barbare. Les rites tr s
particuliers quon y patiquait encore ai Vle sicle de notre re taient
probablement les anciens rites de K'an. Dans les saaifices quon lui offrait,
on re pr sentait pas la t te du biuf, et apr s le saaifice on dansait un -5,

balet 0 des hommes portaient sur la t te des cornes de buuf et sen
frappaient mutuellement ; on dsait en effet que le dieu avait unet te-de-buuf
sur un corps dhomme. Dans le temple fun raire, on montrait une dent de
Tch'e-yeou longe de deux polces, et toutes les fois quon d terrait, en
creusant la terre, de grands osements, on dclarait que ¢ tat les os de
Tche-yeou.

- Comme on le voit, les | gendes diverses % locdisent tr s exadement
autour du centre religieux duculte des h ros. C'est dallleurs unfait g n ra
en Chine: tout ce que nous svons de pasitif de I'ancienne mythoogie se
rappate des personreges, dieux ouh ros, dort le aulte avait un centre bien
d termin : en dehors de Yu, Kouen, Tch'e-yeou, etc., C'est encore le ca& de
divinit s qui ne se rattachent pas ce cycle del| gendes, comme le comte du
Fleuve Ho-po. Il est probable que cetaines ¢ r monies du culte m me ont d
contribuer conserver les traditions, exadement comme les ¢ r monies des
saaifices aux anc tres des rois de Tcheou, @i res chant es et grandes danses,
ont pr serv les | gendes des fondateurs de la famille @ de la dynastie,
Heoutsi, le roi Wen et le roi Wou. Pour les | gendes de I' coulement des
eaux et de I'am nagement de laterre I'origine des temps qui d rivent d'un
th me primitif unique, ceth me cmmun nonseulement aux tribus chinoises,
maisauss tous leurs voisins m ridionaux de m me adlture, sest diff renci
peu peu mesure quil sadaptait aux condtions locdes de la g ographie
physique, pditi que d religieuse.

Mais cette locdisation m me n'est pas sans poser cetains probl mes.
Presque partout les clans nobes d'une r gion se d clarent les descendants du
h roslocd : lal gende est-elle -4, originaire des temples ancestraux, ou ben

au contraire y a-t-il rattachement arbitraire delag naloge ai h ros mytholo-
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gique? On peut reconmatre a®z nettement quelques cas 0 ce dernier
syst me et manifeste: quand les clans de la r gion situ e eitre le Fleuve
Jaune d@ lamer pr tendent descendre du filsd'unfr re de Tchou-yong,celien
g nalogique atificiel marque darement quil sagit | dun anc tre

transport  sur le plan mythologique din de rattacher l'origine du clan aux
h ros de la | gende locde; de m me, avec un lien encore plus | che, les
seigneurs de Tcheou ort voulu gue I'anc tre du clan Ki, le Souverain Mill et,
Heou Tsi, se rattach t de quelque fa on au grand hros locd de la Chine
ocddentale, Yu, le perceur de Longmen, et ils ont introdut son nan dans la
| gende en faisant simplement de lui un des aides du hros; plus mal
adroitement encore, les comtes de Tsin, une poque tardive, ornt essy eux
auss dacaocher leur g nalogie la m me | gende, en identifiant un dce
leurs anc tres un autre des aides de Yu, le momte Yi. Dans ces cas I'anc tre
qu nejoue aicunr ledans lal gende, y a t introdut visiblement apr s
coup @ lesfamilles.

Si lesanc tresont puains seglisser parfoisdansles| gendes, sansjamais
dailleurs arriver 'y aaqqu rir une place importante, les h ros eux-m mes
Kouen, Yu, Tchouan-hiu, Houang-ti, Tch'e-yeou, Kongkong sont avant tout
des h ros mythdogiques, et le fait que cetaines familles % sont empar es de
guelques-uns dentre aix pour les mettre en t te de leur g naloge n'y
contredit nullement. Ces ortes d'usurpations s sont produtes jusguen pleine
p riode historique : la plus nette est cdle desrois barbares de Y ue qui, pou se
donrer une origine diinaise, ort identifi ~ Yu I'anc tre de leur famille, h ros
barbare locd, dort la tombe tait marque par un menhir au pied de la
montagne de Kouei-ki. Une autre dum me genre est pr sent e par les comtes
de Tsin quand, -g; devenus de grands signeurs dans lavall e de la Wa, ils

ont cherch  serattacher au h roslocd, et ont identifi un deleurs anc tres
Yi, I'un des aides de Yu dans on Guvre. |l ne faudrait d'aill eurs pas croire
quelag nalogie d le alte des clans fussent choses absolument intangibles :
au ol de la srie des anc tres rels dort on avait la liste compl te &
immuable, laliste des anc tres loign s variait, salongeat surtout au g des
influences locdes. Le dan Sseu est en g n ral bien attacdh  Kouen et Yu, et
le dan Ki e Heoutsi, mais danslaplaine orientale o I'influence des « clans
descendus de Tchouyong» tait, au moins dans certaines r gions, pr domi-
nante, certains eigneurs des clans Sseu et Ki avaient cherch  se rattacher
eux: les signeurs de Tchen, ure axcienne principaut qui avait disparu aux
temps historiques, nows ot donn stant t comme tant dum me dan que les
Hia, c'est- -dire du clan Sseu, tant t comme des descendants de Tsan-hou,le
deuxi mefilsde Loutchong; de m me les signeurs de Kouai, ceux de Lieou
et de Ngan qu sont du clan Ki se dclarent descendants de Houei-jen ou
K'ieou-yen, quetri me fils de Lowtchong, et comme tels ils ont parfois
attribu sau clan Yu.

En second lieu, sil est permis, dans une cetaine mesure, de parler de
r partition g ographique des noms de dans chinois anciens, rien ne donre
croire que les clans aient jamais t territoriaux; bien pus, rien ne prouve
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quils aient jamais constitu une unit autre que purement religieuse. Evi-
demment chaque nom parat avoir eu un ou jusieurs centres, et on peut, pou
les mieux connus d'entre aux, trace des limites en dehors desquelleson reles
rencontre gu re; mais quelque importance quils aient eue en certaines
r gions, onne lesy rencontre jamais uls, et pour aucun deux on re saurait
trace de limites I'int rieur desquelles il soit unique. -g, Et surtout, il n'y a
nulle part tracede territoire gpartenant unclan d termin : il y a des fiefs
dort les ®igneurs nt de tel ou tel clan, mais la propri t appartient ces
seigneurs et non leur clan. Clan et Etat sont deux ndions absolument
distinctes, I'une religieuse d@ l'autre pdlitique ; il n'y a aicune raison e
penser quil en ait jamais t autrement, quil y ait jamais eu untempso le
clan ait constitu uneunit  lafoistribale d territoriale.

Telles taient les | gendes cosmogoriques de la Chine aitique, quand

I' poque des Tcheou, les ribes de la mur royale essayant de mettre sur pied
une histoire de I'antiquit  I'aide de la mythologie, leur donn rent une place
dans leur sch ma pseudo-historique. Mais dans cer le nouweau, ell es n‘eurent
pas toutes la m me fortune. Le Chou king, dans s forme aduelle, ignae
compl tement T'a-tal, Niu-koua & Sianglieou: leurs noms ne se
rencontrent pas dans ce recell ; il est vrai qu tant donn |' tat d fedueux
dans lequel il nous est parvenu, il n'y a aicune onclusion tirer de cdte
simple onstatation. Quant aux autres | gendes, il y fait au contraire des
alusions, maisen attribuant chaaune d'ellesun caract re particulier.

De Tch'e-yeou, il n'est retenu quune chose, qua, dailleurs, sonr lede
dieu desarmes le pr disposait : il est le premier tre vivant qui ait organis
une ame et rang des troupes en bataille, et auss, pusquil lutta arec
HouangHti, le premier rebelle. On trouve son nan une seule fois, dans le
chapitre Lu hing:

Leroi dit :

b D'apr s ce que nows enseigne l'antiquit , Tch'e -yeou fut le
premier faire destroulles (240).

-g5 DEITi re cdte simple phrase on peut mettre tout ce quon \eut, auss
bien le r cit mythoogique du Kouel tsang et du Chan ha king que les r cits
pseudo-historiques modernes. Mais en consid rant les habitudes des auteurs
des petits trait s qui forment le Chou king, il me parat le plus vraisemblable
qguils font allusion wunel gende d j fortement vh mrise, o la lutte
mythologique du monstre terrestre @ntre les dieux sest transforme en ure
guerre d'un rebelle wntre son souverain | gitime. 1l ne sagit pas | dune
autre | gende @gpartenant un autre ¢/cle @ s tant plus ou moins
| gitimement appropri le nom de Tch'e-yeou; c'est lam me | gende, mais
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sous une forme vh m rise et humanise qui en fait disparatre tous les traits
mythologiques.

La | gende de Yu est plus largement repr sente ; elle gparat
fr quemment mentionne et presquetouslesd tails sen retrouvent.

1.D Yaotien (LEGGE. I, 2325).
L'empereur dit :
b Qui mindiqueraun hanme gal mesaffaires?
Houan-teou dt :

b Oh! KongKong a partout et en gand nanbre rendu des
services!

L'empereur dit :

B Ah! il parle bien, mais il agit mal ; il al'air -g5 respedueux,
(maisles eaux) assallent le ddl !

L'empereur dit :

b O Quatre-Pics, vastement les eaux d bord es de toutes parts
portent la ruine! Largement elles d passnt les montagnes et
couvrent les collines! Furieusement elles assallent le del! Le
peuple des plaines est dans I'affliction. Y a-t-il quelquun qie je
puise darger dy mettre bon adre ?

Toute la cour dit :
B Oui, Kouen'!
L'empereur dit :
B Ah!non! Par sad sob issnce aix ordresil ruine safamille.
Le Quatre-Pics dit :
b H las! Essayezseulement sil r usdra
L'empereur dit ( Kouen) :
b Allez drespedez(cet ordre).
Neuf ans (Kouen) travaillasansr ussr.
2.D Chouentien (LEGGE, I, 41).
(Chouen) mit  mort Kouen au mont Yu.
3.D -4,1d. (LEGGE, I, 43.
L'empereur dit :
b Bien! O Yu, vowsavezr gl leseaux et lesterres!
4.D YiTs (LEGGE, |, 77).
Yu dt:



Henri MASPERO D L gendes mythdogiquesdarsle Chouking 42

D Les eaux d bordes assillaient le del ! Furieusement elles
d passaient les montagnes et couraient les collines! Le peuple
des plaines tait inond et noy (250. Je me servis de quatre
moyens de transport, je parcourus les montagnes et fis des entaill es
aux arbres (251). Yi montra la multitude comment se procurer de
la viande. Jouwris le cours des Neuf Fleuves (252 et les condusis
aux Quatre Mers; j'approfonds les rigoes et les canaux et les
condusis aux fleuves. Tsi sema & montra la multitude comment
se procurer lanouriture dure  gagner en plus de laviande.

5.D Id. (LEGGE, I, 85).
Yu dt :

b ... Quand je me mariai avec lafille de T'ou-chan (je ne restai
avec dle que lesjours) sin, jen, kouei, kia ; (monfils) K'i pleurait,
mais je ne le traitais pas comme un fils, je me livrais enti rement
mes travaux dans le pays.

6. D Chapitreind termin du Chouking, aujourd'hui perdu (253, cit par
Mencius, 1, 2,IX, 3(LEGGE, 155.

L'empereur dit :
b Leseaux d bord es m'effrayaient.
7.D Yukong(LEGGE, I, 92.

«Yu dvisalesterres, il parcourut les montagnes et fit des marques
sur les arbres, il d termina les hautes montagnes et les grands
fleuves.... (254

8.D -ggHongfan (LEGGE, II, 323.
LevicomtedeK'i dit alors :

b Ja entendu dre quautrefois Kouen, en endiguant les eaux
d bordes, mit le d sordre dans les cinq | ments. Le Seigneur
d'En-haut, aors, fut irrit , il ne lui donm pas le Grand Plan en
neuf divisions, et par suite, les relations (des | ments) furent en
d sordre. Puis Kouen fut mis mort. Yu aorslui succ dadans n
entreprise ; le del lui donrale Grand Plan en neuf divisions, et par
suite lesrelations (entreles | ments) furent mises en ordre.

9.D Lu hing(LEGGE, II, 595.

Yur glales eaux et les terres, il donra leurs noms aux montagnes
et aux fleuves.

L'interpr tation ce la | gende dans ces textes ne pr sente, de fa on
g n rae aicune difficult , les traits mythologiques ©ont un peu adowis, les
principaux h ros, Yu et son p re, & m me les personrages ondaires, Yi et
Ts sy trouvent. Le seul fait remarquable est la mention ce Kong-kong, et le
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r lequi lui est attribu . Kong-kong, pou l'auteur du Yao tien, n'est pas un
nom propre, mais un nam de fonction, le deuxi me passage o il se rencontre
le prouve: «L'empereur dit : «Bien! Souei, soyez kongkong! » Cest le
r sultat d'un premier effort dinterpr tation vh m rique @ de dassement
chrondogique des | gendes: de cdles-ci, les unes mettaient Kongkong en
rappat avec Tchouan-hiu, les autres avec Yu; -5 moins d'en abandonrer

une, il falait lefaire tuer successvement par cesdeux h ros: il y avait | une
difficult quon tourna en interpr tant le nom comme un titre port succes-
sivement par plusieurs personrages. Les vieux ex g tes du temps des Tcheou
ont agi exadement suivant le m me principe que leurs descendants modernes
qui interpr tent comme un titre de chef barbare le nom ou titre de lad ess
des maladies pid miques, Si-wang mou, qieles| gendesfont venir laCour
sous Houang-ti et sous le roi Mou des Tcheou, afin de mettre d'acord les
| gendes, la pseudochrondogie & la vraisemblance Cette mani re
dexpliqguer le nom de Kong-kong montre que point I' laboration
vh m rique @ pseudo-historique de la mythologie avait t powsse d s
I' poge acienneo fut compos le Yaotien.

Ce passage 0 sont mis en rappat Kongkong, Yu et I'inondation, sil ne

g na pas |I' vh m risme un peu maf des sribes antiques, satisfaits d'avoir
limin quelquesd tail strop criants, atrould les modernes, plus difficiles. Le
lien tabli entre Kongkong et I'inondition saute aux yeux, aveclar p tition
de laformule «les eaux d bord es assalllent le del ! », et les rudits chinais
n'ont pu manquer de le voir ; mais dans leur d sir d' viter la @nclusion
d plaisante que le Chou king fait allusion unel gende mythoogique, ils
sont efforc s de trouver des explicaions; les diverses coles en ort imagin
de diff rentes suivant les poques. Toute |I' cole ancienne @nsid re que les
deux phrases, malgr leur rapprochement, nont rien de wmmun. Dans la
deuxi me seule les mots ont leur sens propre & serappatent I'inondation;; il
faut traduire : « (les eaux d bord es) assallent le del ». Dans la premi re, au
contraire, cette expresson rest quune figure de rh torique, ele doit tre
prise en unsens figur et, serappate Kongkong, c sorte que le sens est
«(ensoncaur) il s | velui -m me jusquau ciel ». D sles -4, Han, tous les
commentateurs suivent cesyst me: c'est ainsi que mwm prend Sseu-ma Tsien
qui, glosant ce passage, comme il fait souvent, en rempla ant les caad res
qui lui paraissent trop dfficiles par d'autres plus smples, crit [| laplacede
[]. Dem me a d but du llle s cle, Siu Han cite toute la phrase du Chou
king, en dclarant quelle Sapplique ceux qu « pervertisent la vertu ». Ce
sens devint classque, ayant t adopt vers le milieu dullle sicle par le
faussaire qui mit son commentaire sous le nom de K'ong Ngan-kouo; et il
passa dans le Tchen yi de K'ong Ying-ta ai d but des T'ang. Mais une
explicaion qu oblige donrer une m me phrase deux sens absolument
diff rents vingt mots de distance, est bien forc e. Dans le grand renoweau
des tudesclassques aux Xle @ Xllesi cles, les rudits chinais sen rendirent
compte: s Sou Che resta fid le |'ancien sens, son contemporain Lin
Tche-yi, et apr slui Tsa Tch'en, TchouHi et presque toute I c ole des Song
I'abandonnrent compl tement, en admettant que les deux mots devaient
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toyours tre pris dans leur sens propre d se rappataient l'une d l'autre fois
gaement  l'inondition ; toutefois, faute de trouver une eplicaion en
dehorsdes| gendes dort ils e refusaient tenir compte, ilsd clar rent quils
n'y comprenaient rien, et, en derni re ressource, suppcs rent une faute de
texte: lapremi refois, les deux mots sraient une diplographie. Cette mani re
devoir devint sontour laplus courante; c'est ellequesarr tapar exemple
Kin Li-siang au milieu duXllle sicle; o, Cest elle ausd que serdliala

commisgon charg e de faire un gand commentaire officiel au XVlilles cle:
«les deux caad res[] [] sont inexplicables; ils sont pareils la phrase sui-
vante; il y a probablement une ereur ». Et cependant, comme le fait
remarquer fort justement Touan Yu-tsai, cette hypah se, pou s duisante
guelle paraise d'abord, rest gu re soutenable. En effet, le premier passage

0 setrouwe I'expresgonincrimine, est cit  lafois par Sseu-ma TsSien et
par Pan Kou; or on sait que le premier se sert g n ralement du texte en
caad res modernes de Fou Cheng, tandis que le seaond uili se toyjours le
texte en caad res anciens d c hiffr par Kong Ngan-kouo. Il est vrai que I'on
h site, dans certains cas, pou l'attribution des passages cit s par Sseu-ma
Tsien |'un oul'autre des deux textesdu Chouking, parce quil lesa connus
tous deux, et, malgr sa pr f rence marque pou le texte en carad res
modernes, a parfois donn les le ons du texte en caad res anciens; mais ici
il ne peut y avoir aucun doue: en effet, Pan Kou crit [...] (le texte acien),
alors que Sseu-maTsien crit [] commeles ditions modernes ; la g, variante

marque nettement la diff rence des urces. L'acord dutexte en carad res
modernes et du texte en carad res anciens (authentique) rend kbien peu
vraisemblable I'hypoth se de Lin Tche-yi. Auss Siu Wen-tsing (tseu : Wel-
chan), reprenant, dans n Tchou chout'ongtsien, ureid e de Kou Yen-wou,
admit lui auss que cdte expresson sapplique rellement I'inondition ;
mais, plus heureux que Tsa Tch'en, il r usst trouver une forme
vh m rise delal gende de Kongkong qu lui permit d' lucider le passage
du Yaotien sans sortir des donnes historiques. D'apr sle Tchouchouki nien,
I'empereur Yao en sa » 19 anne chargeaKongkong cer gler le Fleuve. La
61° ann e il chargeaKouen, comte de Tch'ong, c r gler le Fleuve ». Donc
pendant les quarante @ un ans qui prc d rent la nomination de Kouen, le
r glement du Fleuve apartint enti rement Kongkong. Auss Siu
interpr ta-t-il ans le passage du Chouking : quand I'empereur demande : Qui
arrangera mes affaires ? @ que Houan-teou vante les m rites de cefonction-
naire, I'empereur d clare quil fait plus de bruit que de besogre, et que, depuis
quil dirige les travaux de r gularisation dufleuve Jaune, les eaux d bord es
en sont arrives asslllir le del. Siur usst ains  conserver lem me sens
I'expresson dans les deux passages. Cette interpr tation fut reprise d
d veloppe par Lou Wen-chao dans n Long tch'eng tcha ki ; et elle est
g n ralement adopt e par les critiques chinois modernes.

Enralit , letexte ne pr sente de difficult que pou qui veut touteforce
retrouver | des faits et des personreges - ; historiques. Autrement, il est tr s
clair : dans ce ca& comme dans cdui de Hi-ho, la| gende n' tait, je pense,
jamais bien loin de I'esprit de 'auteur du Yao tien; seulement il alaiss de
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ct les faits qui lui paraissient impasshbles ou invraisemblables, en sorte
gque, grce quelques petites liminations subreptices, la | gende se trouva
vh m rise presque sans y toucher, et que le monstre mythdogique
Kongkong yapparut, sans que l'auteur e t rien gout , sous l'asped nouweau
d'unfonctionnaire maladroit qui avait caus uneinondition.

Si lal gende de Hi-ho est une de cdles 0 le caad re mythoogique du
h ros transparat le mieux, cdle de Kong-konget de Yu est, desonc t , ure
de cdleso leproc d un peu enfantin del' vh m risme des anciens <ribes
chinois & montre le plus nettement. Il ne sagit pas ici dinterpr tation
historique ou phlosophique des| gendes comme onapul'essayer ailleurs: la
mani re est plus smple. L'unique ait rium est la vraisemblance Tout cequi
parat aux auteurs invraisemblable et suppim , tout ce qui parat
vraisemblable est conserv ; ains les traits mythoogiques seffacent et le
r sidu aaquiert un asped historique, ou pgut t cet asped un peu secd'annales
qu plat leurs habitudes d'historiographes officiels. De Kongkong, on
limine I'asped monstrueux, lad faite, I' branlement d'un des pili ers du ciel,
pou ne @nserver quun fait brut : il a cais l'inoncition. De Kouen, on
limine son vd au Seigneur d'En-haut, et la mnservation prodigieuse de son
cadavre ; de Yu, onpass sous slence sa naissance miraculeuse du cadavre de
son pre, et ses m tamorphases; et de I'un et l'autre, on re nserve quun
fait, parce quil est susceptible dinterpr tation hstorique, c'est quils ont
travaill faire couler les eaux, le premier sans r ussr, le seond avec
succ s. Nous prenors ainsi sur le vif le proc d de l'auteur du Yao tien et de
toute I' cole laquelle il appartient. Ce proc d n'est d'ailleurs pas g cia
aux Chinois: le travestissement de -4, Kouen, Yu, et Kong-kongen ing nieurs
plus ou moins heureux, a son correspondant exad dans Strabon transformant
le ombat dH rad set dufleuve Ach lols pou lapossesson e D janire en
un travail ding nieur hydrographe, o le h ros par des digues et des canaux
r glait le mursdufleuve @ en arr tait lesd bordements. Mais, tandis quen ce
gu concerne les | gendes greaques, ce mode dinterpr tation vh m riste est
abandonn depuis longemps, pou la Chine on corntinue trop souvent sen
servir, et affirmer, contre tout bon sens, gque toute cdte mythologie est de
I'histoired g n re.
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Tch'ong-li rompt la communicaion
entrele del et laterre.

Le dhapitre Lu hing du Chouking (264 contient la phrase suivante :

«L'Auguste Seigneur chargea Tch'ong-li (265 de rompre la
communicaion entre le del et la terre din que cessaseEnt les
descentes des dieux.

D s I'poge des Tcheou, les rudts chinois ont cherch une
interpr tation symbolique de ce passage, et le Kouo yu, renferme un long
discours de Kouan Yi-fou au roi Tchao de Tch'ou (514-488) expliquant que
primitivement le peuple laissait le soin du culte d, par suite, des com-
municéations avecles esprits, aux fonctionraires charg s de ce -4 office mais
guau temps de Chao-hao, les miurs $ tant cor rompues, le peuple se mit
invoquer les esprits et les faire descendre  tort et travers, si bien que les
rappats entre les hommes et les dieux devinrent d sordonns: c'est ce que
Tchouan-hiu fit cesser en donrant leurs charges  Tch'onget Li.

Cette interpr tation est ing nieuse, mais faus®: ici encore nous KMMeS
en peine mythoogie; ce passage, en effet, r sume en quelques mots une
| gende qui est courante chezles peuples barbares du midi de la Chine.

Chezles T:i-noirsde Ngha-I-, le Sankuam mi-onlar sume ansi :

Je me souviens quau temps de la @ ation celaterre, et des herbes,
de la a ation ducidl parel un chapeau de dhampignon, & la
cr ation des rochers, sept montagnes, de la a ation des goufres
deau et des urces, de la a ation des roches, trois blocs, de la
cr ation des eaux, sept courants, de la a ation des bouches (des
rivi res) Te @ Tao, en cetempsle del tait troit et tr sbas, le del
tait tr splat. Quand on dcortiquait leriz, le del g nait les pil ons,
guand on filait de la soie, il g nait le fuseau; les blufs en
marchant taient g n spar le del qui touchait leur boss, les porcs
en marchant taient g n s (par le del qui touchait) leur dos. En ce
temps, les grains de riz taient gros comme des courges, les tiges
des | gumes, il fallait des hadhes pou les fendre. En ce temps, le
rizm r rentrait tout seul au village, s on tait paresseux, il rentrait
(tout seul) lamaison. En cetemps, il y eut une veuve qui n'avait
pas de grenier, qu n'avait pas de natte de bambou ; les grains de
riz vinrent en vadtigeant se poser sur ses orelll es, se poser sur ses
yeux, aors elle se f cha, aors elle prit les grains de riz & dla
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chercher un couteau pou couper, hadcher les grains de riz; aors
elle dassalerizjusgu larizi resche (disant) :

b Attends quon vienneter colter !
Elle chassalerizjusqu larizi re humide (disant) :

b Attends quon vienne te moisonrer, que quelquun vienne te
prendre pou le rapparter au village ; et Sl on est pareseux  venir
te prendre, nerentre pasdetoi-m me lamaison!

La veuve dors prit un petit couteau, avec le muteau elle mupale
lien ducid, avecle petit couteau elletranchalelien duciel. Lelien
du cid coup, le ded s leva jusguau firmament, il devint le ael
qui remplit lavue.

96 ON la @nmat auss chezles T-i-blancs de Ph -qui (267. A I'ori gine,

racnte-t-on, laterre @ le del taient tout pr s I'un ce l'autre, si bien quen

pilant le riz, les femmes frappaient le del de leur pilon, et que les baufs en
marchant le frottaient de leur dos: leshommes g n s demand rent que le del
S lev tetil prit saplace atuelle. Et sans malheureusement raconter comment
la coommunication fut rompue, la pri re que I'on rcite pou le saaifice
triennal aux deux Dames c lestes, Nan fa, raconte comment aux origines la
terre @ le del communiquaient :

A l'origine, laterre tait petite comme une feuill e de poivrier ; le
ciel tait comme une petite mquille, la tracedu ded des buffles
tat comme la trace dun pouet. Il y avait des arbres et ils
n'avaient pas de feuill es, il y avait des ciurs et ils ne savaient pas
aimer ; il y avait des gar ons et ils ne savaient pas courtiser les
filles; il y avait des sabres et on re savait pas tuer ; il y avait des
couteaux et on re savait pas couper ; il y avait des barbes et on re
savait pas abattre ; il y avait despri resen langue du pays, et on re
savait paslesrciter: onalat duc t duciel demander au P re
Seigneur (Po-ceo) ; on dlait chercher du riz en montant au monde
c leste demander au P re Pu-kam. Le P re cleste, Po B n, aors
ordonra T-k-t n de descendre porter des plants de riz: |l
descendit de ce ct , il descendit commander aux T-i du pays, il
plantadix mille plants....

Ains les anciens Chinois ont eu ure | gende analogue la | gende tii,
dort les grandes lignes taient qu l'origine, le de e la tere
communiquaient entre aux, en sorte que les dieux pouvaient descendre du ciel
sur laterre; plus tard, I'Auguste Seigneur (C'est- -dire le Chang-ti) ordonra
Tch'ong-li de rompre cdte mmmunicaion, et les relations entre les dieux et
les hommes cess rent.
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Jereprends en d tail | e texte du Chouking. Qui -o;d signe-t-il par le terme

de houangti, «I'Auguste seigneur » ? Les commentateurs chinois h sitent
entre Tchouan-hiu, Yao, et Chouen; Legge pr f re ce dernier. Peu de
passages montrent mieux |'effort de la aitique vh m riste chinoise. Le texte,
en effet, est extr mement clair et ne laise place aicun doue: il sagit du
Changti, le Seigneur d'En-haut, qu est cit express ment quelques lignes
plus haut ; il suffit delirele passage en entier pour Sen rendre compte (269).

«Les multitudes qui souffraient d'oppresson annorc rent leur
innacence an haut. Le Seigneur d'En-haut (Chang-ti) examina le
peuple, il n'y avait pas de parfum de vertu s levant, mais la
puanteur des ch timents sexhalant. L'Auguste sei gneur eut piti
de la multitude innacente quon assass nait, il fit sentir aux
oppresseurs amajest , et d truisit le peuple de Miao en sorte quil
neut plus de descendance I'avenir. Alors, il ordonma
Tch'ong-li de rompre la communicaion ce laterre @ du ciel afin
gue cessasent les descentes (des dieux). L'Auguste Seigneur
impartialement interrogea le peuple: il y eut des plaintes contre
Miao, etc.

Il est bien vident quel'Auguste Seigneur et le Seigneur dEn haut sont un
seul et m me personrege, qui le peuple seplaint, et qui apiti delui.

En secondlieu, qu sont les Miao dort lepeupleseplaint et que le
Seigneur d'En-haut finit par ch tier ? Ces tres, dort on trouve le nom auss
crit San-miao (270, San-mao, et m me San-yao, 11 taient pas des hommes - 44
ordinaires: ils avaient des ales, mas, s on en croit des | gendes
mal heureusement reauellli es plus tard (274), il s ne savaient pas voler. Comme
le Chan ha king est un recueil de notices % rappatant des cateset des
dessns, il faut probablement voir dans cette incgpadt devoler uneinterpr ta
tion gaphique de la rupture des communicaions effedue par Tch'ong-li
entre le del et laterre: les Miao taient figur s ayant encore les ailes avec
lesquelles ils avaient t capables daler de la terre au ciel, mais ne Sen
servant pas puisque les communications entre le del et la terre avaient t
coupes. Ills s rendirent odieux au Seigneur dEn-haut qui les ch tia: il les
d truisit avant d'abandonrer les hommes eux-m mes et de rompre les
communicaions entre le del et la terre. Diff rents des hommes aduels, les
Miao re laiss rent pas de descendants dans le pays du milieu, mais ils furent
bannis aux extr mit s de la terre, parmi ces races d' tres fantastiques qui
peuplent les confins du mondk, et c'est aupr s du Kouen-louen que leroi Mou
les rencontra ¢ t des descendants de toutes les dynasties de I'antiquit .
Certaines traditions attribuaient leur ch timent  Yu, et le Chouking en avait
recueilli 1 cho dans un chapitre dont malheureusement le texte authentique ne
nouws est pas parvenu, mais dort nous avons de nombreux fragments: Yu y
soumettait les Miao en dansant la @ur avec des plumes. Cest | e trait
int ressant de la tradition, et cdui qui, probablement, nows en donre la



Henri MASPERO D L gendes mythdogiquesdarsle Chouking 49

source: ele tait videmment la tradition dce I'origine d'une des danses ou
ball ets rituels de la @ur de Tcheou. Jai d j dit un mot de ces danses

propcs de cdle de Hien-tch'e ; on ra jamais assz mis en lumi re leur
importance &tr me dans la reconstitution de la pseudo-histoire des origines
chinoises; elles -oq donreient la fois forme € vie certaines | gendes

anciennes ; et plusieurs chapitres du Chou king, le T'ai-che, le Mou-che, le
Wou tch'eng, le Fen-K'i, n' taient que les livrets des < nes de I'un e ces
ball ets, le Ta-woul.

Si oncherche interpr ter toutes ces nations un peu vagues, en comparant
la tradition chinoise aux traditions ti que j'a rappates, les Miao
apparaisent comme la popuation ce laterre nonam nag e, nonencore mise
en adre par les h ros avant que le Seigneur dEn-haut y ait envoy les
hommes (276). C'est bien ainsi que I'entend l'auteur du Lu hing, qui place
chrondogiquement |' pisode des Miao avant I'am na gement de la terre par
Yu:

« L'Auguste Seigneur impartialement interrogeale peuple: il y eut
des plaintes contre Miao. I dit :

D Depuisles princes jusguen bas, que chaaun dscerne dairement
ses carts de condute, et que les veuves et les orphelins ne soient
pas n glig s; que par la Vertu on leur inspire du resped, et ils
seront respedueux ; que par la Vertu onles claire, et ils ront
clar s

Alors il chargeales trois princes de travaill er, avec @mpasson,
pou le peuple: Po-yi fit descendre les R gles et enseigna au
peuple les Ch timents; Yu am nagea les eaux et les terres, et
ingtitua des dieux pou les montagnes et les fleuves; Ts fit
descendre (la mnraissance de) I'agriculture, afin que les paysans
fisent pousser les grains excdlents. Quand les trois princes eurent
acompli leur Guvre, il y eut grande prosp rit pami le
peuple (279.

Il semble que, parmi les traditions chinaises aur la a ation, ure a1 moins
d'entre dles (peut- tre cdle de Yu pusgue son nan et sadansey sont rest s
attach s) ait admis quavant que le Seigneur d'En -haut fit descendre du ciel
des h ros et des hommes, la terre inculte, d sordonne, mar cageuse, tait le
domaine d'une race de monstres ail s, les Miao ou San-miao quil falut
d truire ou chassr pou permettre aux hanmes de prendre leur place
L gende purement mythologique que les gribes  tendances vh m ristes de
I'antiquit avaient, d s les temps anciens, cherch  transformer en tradi tion
historique.
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N O T E S

[cssn'a pas report les notes renvoyant a des textes chinais non traduits, ou non dsporibles aur css
pas plus que les notes d'H. Maspero sur |'examen critique des variantes des texes, impliquart
I'utilisation des caract res chinais. En revanche, sont reprises a ce jour les comnentaires et les
r f rences a des oauvres ais ment disporibles. On poura consulter avecprofit I' dition dgitalise du
Journal Asiatique @mntenart I'oauvre d'H. Maspero sur le site galli ca, pp. 1-100]

(1) Encore tout r cemment, un sinologue dlemand, M. Wedemeyer, a mnsaa un long
travail Yao, Chowen et Yu, quil consid re comme des personrelit s historiques
d termin es», discutant gravement les corredions appater leur chrondogie pour viter
les cent vingt ans de Y ao, les cent trois ans de Chouen et les cent ans de Yu (cequil consent

remnnatre @mme un peu sujet caution), examinant longement la cari re des fonc-
tionrairescharg sder parer la«grande inondtion», oulesmarch sdela  poterie a
temps de Chouen etc. (Schaugdéatze und Vorgange der altchinesischen Geschichte, dans Asia
Major, Introductory Volume (Hirth Anniversary Volume), p. 463 et suiv.).

(2) Bibliographie @ r f rences

(3) Sur cetexte &, en g n ral, sur I'astronamie chinoise ancienne, voir surtout L. de Sausaure,
Le texe astronamique du Yaotien, [T'oung paq Il, VIII, 3 (juillet 1907), p. 301et suiv.], et la
s rie des articles du m me auteur sur Les Origines de I'astronamie dinoise, parus depuis
1909 d@nslam merevue.

(4) 4.2
(5)8.1
(6) 8.2
(791
(8

(9) 111 Li sao(Tch'outseu, k. 1, 21b-223).D Je rappelle que K'iu Y uan raconte son voyage
auciel, 0 son me en se promenant monte sur le char du solell.

(10

(11

(12
(13121
(14) 12.2 Yi king, Legge. p. 432
(15131
(16

17

(18
(1914.1
(20

(21

(22
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(23)15.1
(29
(25
(26)16.1
(27)
(28)

(29 Ph -qui est le s ge d'un d| gation dans la province de Nghean, en Annam. B Les
croyances, | gendes, traditions, etc. De plusieurs tribus t-i du Tonkin et dAnnam que je dte
ici et dans d'autres passages de cd articleont t reaueillis par moi  diverses reprises entre
1911et 1920Q

(30)17.1
(31

(32
(33)181
(34

(39

(36)

(37

(38)

(39
(40)19.1
(41)

(42

(43)

(44)

(49 Lietseu, Wieger, p. - 1g7-
(46)

(47) 201
(48)

(49)

(50)

(51) Je traduis Tong kiun au f minin, et non, comme Pfizmaier, au masculin, Der Herr des
Ostens: le mot [] ne pr juge pas du sexe (cf. la princesse de larivi re Siang, ibid., 5a-9a).
Avec K'iu Yuan, qui mentionre Hi-ho dans plusieurs de ses Uuvres, il ne peut y avoir de
doute sur le sexe deladivinit solaire. Il est vrai que le nom de Hi-ho rest pas pronorc  dans
cette pi ce ; maisil tat impossbledelad siguer par son nan dans une pi ce rituelle qui lui
tait adresse. Les commentateurs ne Sy sont pastromp s et indiquent bien quil sagit deHi -
ho (Tch'ou tseu poutchou, k. 2, 16 b). Le fait que Li Long-mien, dans onrouleauillustr et
cdligraphi desKieou ko en fait une divinit masculine ne prouve naturellement rien, sinonla
r pugnance de l'artiste  figurer le soleil sous les traits d'une femme, ou peut - tre, son
ignharanced'un d tail d'ar ch ologiereligieuse auss minime.
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(52) Cevers ®trouved j dansleLi saodum me auteur (Tch'outseu, k. 1, 483).

(53) L'expresson ling-pao, qui d signelasorci reou pr tresse, parat signifier au propre « la
possde ». Cf. Schinder, Das Priestertum in dten China, qui traduit p. 22 et p. 33
Gotthegnadete et propose ausd, p. 22, Gottbetraute, expressons qui ont le d savantage de
n' tre ni des traductions litt rales, ni des interpr tations. Une traduction litt rale me semble
imposshble (cf. cele de Pfizmaier, loc. cit. : « der Gottheit Schiitzerin »), car ling-paodoit tre
une expresson ¢k langue parl e (cf. Tch'outseu poutchou k.2, 17b «en parlant on dt ling
pao; c'est une sorci re ») et rien ne prouve que le caad re [] n'y tienne pas la placede
guelque homophore; c'est probablement laraison pou laquelle les rudit s chinois n'ont pas
essy d'en donrer une explication terme pou terme. Tchou Hi larapproche de [], qui, dans
le Che king (Legge, 370-372), d signele che « repr sentant » dumort dans les aifices, et il
la omprend comme une dlusion la descente de I'esprit (la divinit de la sorci re dans un
cas, I' me du dfunt dans l'autre) qui vient animer soit le wou, soit le che, pendant la
c r monie; il larapparte dornc (et avecraison, je pense) au ph nom ne m me de possession,
qui est carad ristique dansl'un et 1'autre ca. B Schindler, loc. cit., 33, traduisant ce vers et
les quatre suivants, rend les trois premiers mots par « Die gedankenvadll e Gottbegnadete... » ;
mais, outre que 1e mot « gedankenvoll » ne sapplique que fort mal ce que nous savons des
exercices deswou, le rythme exige que [] soit un mot « vide » et non unmot « plein » (j'em-
ploie ces termes qui sont commodes pour d signer les mots chinais, bien que lath orie des
mots pleins et vides n'ait t expose que longemps apr s cette poque) ; cest ici le
d monstratif, que M. Schindler a cart sans donrer de raison. |l semble d'aill eurs ne pas
avoir t satisfait de sa traduction, puisquil en propcse en nde une seande, encore moins
admissble.

(54) Lades= est v tue de vert, couleur de I'Est, o le soleil sel ve, et de blanc, couleur de
['Ouest, 0 il se ouche.

(55 Che, laFl che: cesont les toiles - et 0?2 du Grand Chien, cf. Schlegel, Uranogaphe
chinaise, p. 434

(56) Tienlang : c'est I' toile Sirius, cf. ci -dessous, p. 31.

(579)Hou, I'Arc, est une mngtellationform e des toiles -, -, -, - et 164 duGrand Chien et -, -,
du Navire Argo, Cf. Schlegel, Uranogaphe cinaoise, p. 434 B La menacede la Fl che
pose sur I'Arc contre le Loup est un des lieux communs de I'astrologie chinoise, cf. Che K,
k. 27, 5b, Chavannes, 111, 353: « Au-desus (du Loup) il y a quatre toiles appel es I'Arc
dirig es droit contre le Loup»; Ta siang lie sing t'ou, ap. T'ai-p'ing yu lan, k. 6, 12a:
«(L'Arc C leste) ternellement tient laFl che dirig e contre le Loup». Cf. Schlegdl, loc. cit.
b YangHiong dt de m me dans n Yu lie fou « I'Arc C leste d coche safl che » (Tslien
hanchou k. 87 A, 11b, qui I'appelle Hiaolie fou).

(58) Li Kouang-ti, dans ©n Li sao king tchou, k. 2, 10a, voit dans ce passage une s rie
dalusions al goriques aux v nements contemporains et en perticulier aux luttes de Tch'ou
et deTsin.

(59

(60) Ce vers correspond terme pou terme au quetri me; il est, comme céui-ci, un vers
narratif, et ne fait pas partie du dscoursdelad es=.

(62)

(62)26.1

(63

(69

(65) 27.1

(66) Tchouangtseu, Wieger, p. - 3,1
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(67)

(68) Tchouangtseu, Wieger, p. - 3,1
(69

(70) Tchouangtseu, loc. cit.

(72

(73

(74) Tchongyong, Legge, 293; cf. Li ki, k. 28, Couwreur, Il, - 475.
(79

(76)

(77) Lie-tseu, Wieger, p. -13¢

(78)

79

(80) 30.1

81

(82

(83

(84) Tchao howen (Tch'outseu poutchou, k. 7), 2b. Jetraduis « unloup», au singdier, parce
gue le rapprochement avecl'ode laprincesse de I'Orient Tongkiun, dans le Kieou ko (ibid.
k. 2, 7b; ci(desws, p. 22) montre quil sagit del' toile Sirius, situe nonloin de la Grande
Ourse, palais de Chang-ti. Cf. Chavannes, M moires historiques, 111, 310, note 3 ; Schlegel,
Uranogaphie chinoise, 430

(89) L'aneddote de Lie-tseu, k. 5, Wieger,-; 34 Sur les enfants qui demandent  Confucius 8

midi le soleil est plusloin ou pus pr sdelaterre quele matin Nimplique pasla aoyance que
le del soit vo t . Pour ceux qui croient que le soleil est pluspr s midi que le matin, le del
est un dan circulaire immobile, et la Chine est au milieu de la terre; le soleil se d pla ant
suivant un dam tre de lI'extr mit Est I'extr mit Ouest du ciel passe plus pr s de la Chine
midi que le matin oule soir, puisgu’ midi ladistance dusoleil laterre est repr sent e par
la hauteur d'un triangle isoc le dort le diam tre du cercle c leste, que le soleil suit dans &
course journdi re, forme la base @ dort sa distance matin et soir forme les c t s (voir
I'explication d taill e de cette th orie dans le Louen heng, k. 11, Forke, I, 263-265). Pour
ceux qu pensent que le soleil est plusloin  midi que le matin, le del est galement un dan
circulaire, mais il est mobile, et le soleill, stu au bad du cercle, est entran par son
mouvement, en sorte que sa curse journali re suit non s le diam tre, maisla drconf rence
du cercle cleste; dautre part, la Chine n'est pas stue au centre du monde, elle et le
continent du Sud-Est. Quand pou ses habitants le soleil est  midi, c'est quil pass ai sud du
monde, dorc bien plusloin que le matin quand il est I'est du continent chinais : la distance
ne serait la m me que pou le @ntinent central juste ai milieu de la terre. En ralit les
enfants demandent Confucius ©n opnion sur les deux th ories astronomiques sur lesquell es
discutaient les svantsau tempso fut crit le Lietseu, verslemilieu dullles cle a C.

(853) T'ien wen (Tch'outseu poutchou k. 3, 1b). K'iu Yuan admet ladeuxi meth oriedela
note prc dente: pou lui le del tourne entranant les astres dans N mouvement ; c'est
pouquad il demande qua I'» esdeu», C'est- -direl' toile polaire, est attach .

(86) 321
(87) Che king, Legge, 355[Couwreur, p. -»g5] ; 528[Couwreur, p. -3q4]
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(89)
(89
(90

(91) Houa-nantseu, k. 4, 9 b, ERKES, 54. - Les 440 pates mentionnes quelques lignes plus
haut (k. 4, 9 a, ERKES, 45) ne sont pas des portes du ciel, mais les portes de la ville du
K'ouen-louen; il y a daill eurs des confusions entre les noms des portes du ciel et cdles du
K'ouen-louen.

(92 Pour la description syst matique & d taill e du monde terrestre, voir Houa-nantseu, k.
4; ce dapitre a t traduit par M. ERKES, Das Welthild des Huai-nan tze (Ostasiatische
Zeitschrift, V, 27).

(93) Che king, II, VI, 3, 1, Legge, Il, 363[Couwvreur, p. -574] : « O brillant ciel de! -haut, B
qui ill umine laterre d'ici -bas ».

(94) Tien wen (Tch'outseu, k. 2), 1 b: «Les huit colonnes, sur quad reposent-elles ? », Le
commentaire de Wang Yi explique que ces huit colonres ont sousterre.

(95 Chouking, Legge, 593[Couwreur, p. -3g], €t voir ci-desous, p. 94

(96) Sur lal gende de Pa, voir ci-desus, p. 57.
(97) L'Eau Rouge sort dumont Yeoutou dansle Nord. ChanHai king, k. 18.

(98) L'Eau Noire et stue  I'est des Sables Mouvants, Chan ha king, k. 18, 84 b; elle
prend sa source al mont Yeoutou dans la Mer septentrionale (ibid., 87 a). La diredion du
cours du Tch'e dhouwei et du Hei chouei est donne par le Yu kong, qui, datant probablement
dulXeou duVlllesicle a C., est ant rieur la contamination celal gende du Meru et
I'identitication de cesrivi res deux des fleuves de lal gende hindowe. On remarquera que
les couleurs des rivi res, bien que se rappartant certainement  la th orie des cing | ments,
ne sont pasd termin espar I'ori entation.

(99 Che king, Legge, Il, 637 [Couwreur, p. -465] L'habitude de dhercher des explicaions

historiques ou g ographiques, suivant lescas, toutes ces traditions est s forte non seulement
en Chine, mais m me en Europe, que I'on a discut longuement sur la locdisation e ces
mers, ou dut t de cdle de I'Ouest quil faut chercher en plein continent. Tout r cemment
encore, M. Erkes (Das Welthild des Huai-nantze, p. 27) apropcs d'y voir

«uner miniscencede 1'antiquit lapluslointaine, o tout le bassn I'ouest de
la Chine formait encore une mer !

Les Chinois ont imagin le monde habit entour deau detouslesc t s, et ont d sign
sym triquement par les noms des paints cardinaux, les « quatre mers» qu baignaient ainsi
chaqgue face de la terre; ils ne sont pas les suls peuples de I'antiquit  avoir eu cete
conception. Quand les po mes hom riques parlent du Fleuve Oc an qu entoure la terre, nul
nalapense dv voir autre chose quunel gende ; il est singuier quon reveuille pas ®r s -
gner ce quil en soit de m me quand les Chi nois nous pr sentent lam meid e en termes
peine diff rents.

(100 Che king, Legge, Il, 640. [Couwreur, p. -464 ] Puis Siang-tou lrilla avec clat, D

(jusqu’) au-dehors des quatre mersiil y eut de I'ordre ». Les commentateurs chinois ont bien
VU le sens de I'expresdon [a], mais pour viter une dlusion aux pays| gendaires stu s « au-
del des quatre mers», ils interpr tent arbitrairement, les quatre mers comme signifiant le
domaine imp rial, et les pays en dehors des quatre mers comme les domaines des feudataires.
Legge qui admet cete explication gjoute gravement que l'influence de Siang-t'ou re peut
avoir d pass les limites de la Chine de sontemps. M me s on admet |'existence historique
de cepersonrege, comme le faisait naturellement I'auteur de cdte ode, il n'y al quun loge

un peu grandiloquent, et il n'y apasderaison de donrer I'expresso n [a] dans cette pi ce un
sens diff rent de sonsensordinaire.
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(101) Je renvoie pour tous ceslieux et ces personnages aux pagespr ¢ dentes.

(102
(103
(109 Lietseu, k. 3, Wieger, p. -1 Tchouangtseu, k. 6, Wieger, p. -55s.
(109

(106) Lietseu, Wieger, p. -135.
(107) Lietseu, Wieger, p. -135.

(108

(109

(110 Lietseu, k. 1, Wieger, p. - 13-
(111361

(112 Lietseu, k. 3, Wieger, p. -111-

(113 Chan haking, k. 8, 42 a, le place & Nord sans pr ciser davantage ; k. 17, 83 a, le place
au Nord-Ouest, au del  del'Eau Rouge ; T'ienwen (Tch'outseu, k. 3),5a:

« Quels o1t leslieux que le soleil n'atteint pas ? Quels nt ceux que le Dragon
laTorche claire?

(M. Erkes, loc. cit., p. 53, n. 131, n'a pas compris exadement qua serappatelal gende, et
amal traduit ce passage du T'ien wen), et le ommentaire de Wang Yi place aiss ce pays au
Nord-Ouest.

(114 Lietseu, k. 5, Wieger, p. -139 Le Chan ha king, k. 14, 1 a, le mentionre, maislanatice
qui suivait peut- trele nom dansle texte original est perdue.
Cf. ausd Tchouangtseu, k. 12, Wieger, p.-3q3 :
« Tch'ouen-mang se rendant vers le Grand Ab me de |'Orient rencontral e Vent
Yuan (cf. ci-desas, p.- 23)... Le Grand Ab me, quelle merveille! (Toutes les

eaux) sy jettent sans quil se remplise, elles sen d versent sans quil
S puise ! »

(115 Yuan yeou (Tch'outseu, k. 5), 13 a-b. On a vu ci-desais que Lie-k'iue et la fente du
ciel par o brillel’ clair, et, par extension |’ clair lui -m me.

(116 Il semble que la mention dans le Yu kong ¢t trois fleuves coulant dans des diredions
diverses, aupr sdu nan du Kouen-louen, fut cequi amena une fause asdsmilation detous ces
noms au Meru et ses fleuves, bien quen r alit le texte ne permette rien de pareil. Jaurai
I'occasion ck revenir sur cette questionen tudiant ce passage du Chouking.

(117) Voir cependant, contre cete th orie de I'origine occidentale  relativement r cente des
th ories astronamiques chinoises, les articles d j mentionn s du T'oung pag o M. L. de
Sausaire sest efforc de d montrer I'antiquit et l'originalit  de I'astronamie chinoise. Sur
I'origine occdentale de I'astrologie dhinoise, tout le monde est d'aceord ; voir quelques
comparaisons pr cises et int ressantes dans C. BEZOLD, Szzma Tsien und de babylonische
Astrologie (Ostasiatische Zeitschrift, VIII, 1-4, avril 1919mars 192Q p. 42-49).

(118 Jai recuellli une premi re fois ces| gendes oralement au d but de mes tudes sir ces
popuations (1917) ; j'ai pu en retrouver les | ments dans les textes de pri res au fur et
mesure quej'en ai puaaju rir oufaire wpier des manuscrits.

(119 Chezles T-i-blancs de Mu-ong Cha, pr sde Ngh-a-l- (Tonkin), dort j'aid j parl , les
clipses de soleil sont expliqgues peu pr sdelam mefa on. Le dieu qui tire le soleil et la
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dessquitirelaluneont t mari spar le souverain des dieux Pu, chao T' n, mais, comme
lajeune fill e n'aimait pas on mari, elle senfuit ausst tapr s la cr monie; cdui-ci se mit
sa poursuite, mais sns pouvdr larattraper ; c'est pourqua le soleil disparat I'ho rizonjuste
guand lalune parat, et I'un clairelejour et l'autre lanuit ; quand par hasard le soleil r usst

regjoindre la lune, il Sempare d'elle, et il se produt une clipse ; d s quelle peut lui
¢ happer, lalune senfuit de nouveau et la poursuite reammence Quant aux clipsesde lune,
elles ont causespar le aapaud qu mangelalune.

(120 Les T-i-blancs de Mu-ong Cha gpellent cette grotte T'-m ndm k'au zu la Grotte o
I'Eau entre dansle Trou ; elle est pr sdeslieux o lesoleil sel ve; larivi re c leste Ta K'ai
(chez eix c'est laVoieLad e) en sort et coule  moiti chemin entre le ciel et laterre, pr sde
laroute du soleil, c'est elle qui s pare le monde des dieux et des morts de céui des vivants.

(121 Lavall e de Ngh-a-I- cortient lafois des T-i -blancs et des T-i-noirs: ces derniers,
venus vers la fin du XVl e s cle seulement, habitent tant t des vill ages distincts des T-i-
blancs, tant t des vill ages mixtes. Ban-mou, d'o est originaire le pumo t-i -blancs Hien, qui
je doisde nombreux textes, est un \ill age mixte.

(122) Chezles T-i-blancs de MuongCha, I'obscurit m t, est galement une sorte de voile
noir que les Trois Vielll ards qui se chauffent au soleil, tamput'aof-fi d t, gardent derri rela
Porte de I'Obscurit , Tum t, avecles toiles, et quils rtent chagque soir pou lereplier et le
ranger chaque matin.

(123 1l est naturellement impossble de dire s les auteurs du Yao tien ont connula tradition
du Chan ha king telle quelle, et ont simplement identifi les deux divinit scit es par cdui-ci
avecdeux desfr res Hi et Ho ; ou kien sils ont suivi une autre tradition. Jinclinerais vers la
premi re hypah sequi est tout fait conforme aux habitudesdel' vh m risme cinais : voir
par exemple les efforts faits pour identifier Tch'ong, et Li aecHi et Ho, ou Fei-lien avec
Kao-yao, etc.

(124) Le dapitre Yun tcheng que mntient le Chou king aduel est un des chapitres faux
fabriqu s vers le milieu dullle si cle de notre re. Du chapitre aithentique il ne subsiste
presque rien ; maisil est certain quil sagissait, dune clipse, parcequun passge dt par le

Tso tchouan(Tchao, 17 anne, Legge, p. 667) y fait une dlusion, sinon claire, au moins
s re:

«Les livres des Hia disent : « Les astres ne se plac rent pas en leur lieu; les
aveugles battirent le tambour ; les officiers inf rieurs galop rent et les gens du
peuple senfuirent. »

Cette phrase a t introdute sans modificaion dans n texte, par le faussiredullles cle
(Legge, 165). Le premier membre en est  peu pr sinintelligible, et les commentaires n'ont
gurer uss qu le rendre plus obscur ; le seul fait certain est quil indique d'une fa on
guelcongle la mention dune clipse de soleil, car les lignes aiivantes d crivent les rites
guonacomplit cette occasion ; j'ai traduit, en partie d'apr sle ommentaire de Tou Yu au
Tso tchouan

On remarquera que, dans le Tso tchouan I' clipse est rappat e au quatri me mois, tandis
gue, dans le texte aduel, le faussaire I'areport e ai dernier mois d'automne, c'est - -dire au
neuvi me mois: cest une rredion dwe l'influence de l'interpr tation de [] comme
signifiant le sieou Fang cause de cepassage du Yue ling (Li ki, k. 4, Couwreur, |, 384) :

« Au dernier mois d'automne (neuvi me mois), le solell est dans Fang. »
(125 Chouking, pr face Legge, 3; cf. Che k, k. 2, 10a, Chavannes, |, 166.

(126) Encore le mot fran ais d luge nimplique-t-il pas tymologiquement cette ide de
pch ; maisil n'en est pas de m me dans d'autres langues, et em ployer le mot Stndlut en
parlant de I'inondation dutemps de Y ao, comme le fait Conrady, China, 534, c'est risquer
plaisir de fauser lesid esduledeur, en d pit de toutes les explicaions donnes ensuite

(127 481
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(128

(129 Chouking, Yaotien, Legge, p. 24-25, 0 lamisson dce Kouen est donne sous laforme
pseudo-historique ordinaire  ces textes fortement vh m ristes, cf. T'ien wen (Tch'ou tseu
poutchou k. 3), 4 b; Kouoyu, k. 14, 14b :

«Autrefois Kouen, ayant d sob i aux ordres du Seigneur (ou: de I'empereur
[Yao]) futex cut  Yu-chan.

(130 Tien wen (Tch'outseu poutchou k. 3),4b:

«Quand I' pervier et la tortue gpat rent dans leur bec pourqud Kouen les
couta-t-il ?»

Lal gende laguelle K'iu Yuan fait alusion est inconnwe ; Wang Yi suppcse dans n
commentaire que Kouen apr s sa mort fut mang par les perviers et les tortues; mais,
comme le fait remarquer Hong Hing-tsou, cette interpr tation re rend pas compte dumot [] ;
et il suppose arecraison quil sagit de quelque | gende racontant comment Kouen apprit
lever des digues. TchouHi (Tchout'seu tsi tchou, k. 3, 4 @) repousse  galement I'explicétion
deWang Yi.

(131) Chan haking, k. 18, 88b.
Cf. Kouei tsang, ap. Chan ha king, ibid. :

« Elles assillent (le ddl), elles assallent (le ddl), les vastes eaux : il n'y a pas
determeo elles sarr tent. Le comte Kouen I'aide des pierres vivantes et des
terresvivantesr prime les vastes eaux.

Les terres vivantes sont des terres qui grandissent d'elles-m mes, voir le ommentaire de
Kouo Pouo. On verra exactement ce que les Chinois entendent par cette expresson, qui est
encore usit e en ce sens, en lisanr le KiangHan tsongt'an de Tch'en Che-yuan (pr facede
1562), qui donre des sriesd'exemplestr scurieux.

Certaines| gendes paraisent avair attribu I'emploi des terresvivantes Y u auss, cf. Houa-
nantseu, k. 4,9 a.

(132 Chan haking, loc. cit. Cf. Chouking, Yaotien, Legge, 41

Kouoyu, k. 14, 14 b (Tsin yu). Les commentateurs du Chou king veulent que [] ait le sensde
banrir et non ¢t tuer : c'est une interpr tation rationaliste de lal gende suivant laguelle Yu
naguit apr sque le calavre fut rest expos troisans; et il n'y a aicune raison ce donrer ce
mot unsens qui n'est paslesien.

(133 Kouei tsang, ap. Tch'ou hio ki, k. 22. Cf. T'ien wen (Tch'outseutsi tchou k. 3),4a:

«Pour toujours banni au mont Yu, pourqud pendant trois ans ne fut-il pas
excut ? S le omte Yu tat dans le ventre de Kouen, comment (Kouen) se
transforma-t-il (en pdsson nai) ?

La plupart des ditions ont le caad re [] qui ne pr sente aucun sens (cf. Tch ‘ou tseu pou
tchouy k. 3, 5a); j'a pr fr avec Tchou Hi la variante []. Les commentateurs ...
comprennent :

« Si Yu amaKouen, comment (Yu) setransforma-t-il (moralement) ?

cest- -dire: tant donn quil tait lefils d'un criminel, comment fut -il lui-m me un saint ?
Le mot dait tre pris dans n sens propre de ventre, et consid r comme un verbe. C'est une
allusion lal gende delanaisance posthume de Yo extrait du ventre de son p re.

(134 Tso tchouan Tchao, 7° anne, Legge, 617; Kouoyu, k. 14, 14 b (Tsin yu). D'apr sle
premier, Kouen se transforma en ous; d'apr s le semnd, en pdson. Les commentateur s
discutent perte de vue pour savoir lequel des deux araison; il est vident quel'un des deux
caad resest at r de l'autre, et le fait que Kouen transform se pr cipite dans un goufre
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deau re laise gu re de doue sur l'erreur du Tso tchouan et I'exaditude du Kouo yu.
Dill eurs toutes les | gendes sur Kouen nots ram nent  un passon : il apparut  Yu sous
forme d'un pason t te humaine ; et son nan m me et interpr t « poisoN nar » (Che yi
ki,k. 1,1a). Le passage du Tso tchouanet cdui du Kouo yu sont deux versions abr ges,
ind pendantes I'une de l'autre, dun m me texte ancien qu devait faire partie d'un recueil
d'anecdotes et de discoursrelatifs  Tseu-tch'an de Tcheng.

Lenai est interpr t tant t comme un pdson, tant t comme une tortue.

(139 Chan ha king, k. 15, 4 b. Il est possble que ce exploit, comme la victoire sur
Siang-lieou, serattache une aitre version celal gende.

(136) Houa-nantseuy, cit par HongHing-tsou dans on Tchoutseu poutchou, k. 3,11a Le
passage ne se retrouve pas dans les ditions modernes de Houa-nantseu.

Cest l'inverse de la fable de Psych qui ne dait pas voir son mari sous s forme naturelle,
mais eulement sons s forme de monstre ; danslal gende dhinaise, lafemme de Yu ne doit
pas voir son mari sous s forme de monstre, mais sulement sous sa forme naturelle ; maisiil
est vident que cesont lesm mesides.

(137
(138 Chouking, Yi tsi, Legge, p. 77.
(139 Chouking, loc. cit., Legge, p. 77; Che king, Ill, I, I, Legge, 465: Sam re K'iang

Yuan con ut apr savoir march dans|'empreinte des pas du Seigneur d'En -haut.
(140) Yu fut I'anc tre duclan Sseu, cf. Che K, k. 2, 11 a, Chavannes, | , 170

Heou Tsi fut I'anc tre du clan Ki, cf. Che king, Legge, 465; Che Kk, k. 4, 1 a, Chavannes, |,
209,

(141 Tso tchouan Tchao, 1°anne, Legge, I, p. 573 [Couwreur, I, p.- 3,] ; Che kK, k. 43, 6
a, Chavannes, 1V, 478479

(142 51.6

(143

(144 La Fen est la grande rivi re du Chan-si, quelle traverse du Nord au Sud avant de se
jeter dans le Fleuve Jaune, un peu en aval de la perte de Longmen. La T'ao est aujourd'hui
appel e Sou: c'est nue petite rivi re qui descend ce Wen-hi, et se jette dans la Fen pr s de
Ping-t'ao, apr s avoir arros le bassn de K'iu -yo (Chouwel king tchou, k. 6, 23a-244).Un de
ces deux petits ruiseeaux dort lar union forme son cours sup rieur portait encore le nom de
T'ao au Vle s cle (Chow kingtchoy, k. 6, 24a).

(149 ll ya encore 101i au sud cklasous-pr fedure de T'ai -yu au Chan-si, unterritoire qui
porte encore le nom de T'ai -t'ai -tchd mais qui est depuis longemps dessch (Ton che fang
yu ki yao, k. 40, 14h).

(146 On peut traduire I'expresson [], qui signifie « la grande plaine», ains que I'a fait
Legge: il sagit alors, non s de la grande plaine orientale @mme parait I'avoir compris M.
Conrady, China, p. 524, mais de la plaine, grande ou petite, 0 la | gende Sest forme au
Chan-si. Mais comme la rivi re Fen traverse lar gion qu, d s l'antiquit , portait comme
aujourd'hui le nom de T'ai -yuan, je aois avec Chavannes que cest cette locdit que fait
alusion 'auteur du Tso tchouan; au IVe si cle avant notre re, il y avait longemps que le
bassn de T'ai -yuan, autrefois barbare, avait t occup par les colons chinais, et le alte de
T'al -t'al, dort la trace subsiste encore aljourd’hui dans la toponymie, y avait p n tr avec
eux. Toutefois, on verra plus loin que lal gende n' tait pas originaire de | , et que cest la
date relativement tardive du Tso tchouanqui seule permet d'y voir une dlusion cetter gion.

(147 Ces quatre noms ont donns comme ceix de principaut s dort les wigneurs
descendaient de T'ai -t'ai, mais ne sont locdis s que vaguement sur la bass Fen. On sait que
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Sseu est g n ralement un nan de dan, mais comme tel il appartient aux descendants de Y u et
non ceux deT'ai-t'ai.

(148 A ¢ t du nam ordinaire de Niu-koua, il y avait auss une variante Niu-hi que signalait
Houang-fou Mi dans on Ti wang che k, (T'ai p'ing yu lan, k. 78, 13a). On pourait se
demander si, labase de toutes |les formes diverses des noms de Fou-hi et de Niu-koua, d'une
part Fou-hi, Pao-hi (Yi king, Hi tseu, Legge, 382, Fou-hi (TSien-hanchou, k. 20, 2b) et de
['autre Niu-hi, Niu-koua, Niu-wa, il n'y aurait pas smplement des variantes locdes, tant t de
pronorctiation, tant t d criture, d'un nan unique qui serait cdui du coupe a ateur, et qui

signifierait Hi le M le @ Hi la Femelle; c'est impossble, car les carad res[] et [],
homophores aujourd'hui, nel' taient pas dans I'antiquit .

(149 Lie tseu, k. 5, Wieger, p. 130; Houa-nan tseu, k. 3, 6a; k. 6, 14a. B Les rudits
chinais rattachent le mythe de Niu-koua cdui de Kongkong en faisant des travaux de
Niu-koua la suite des perturbations caus e s par Kongkong; maislesdeux | gendes, quaque
probablement rapproch es anciennement, sont ind pendantes: Lie-tseu les raconte, sans les
joindre I'une  l'autre, juste dans I'ordre inverse de la pseudo -chrondogie aopt e, d'abord
cdle de Niu-koua & ensuite cdle de Kong-kong; le seul texte dtribu aux Tcheou qu les
mette en liaison lafa on moderne et le Yin-wen tseu mais on sait que ce ouvrage n'est pas
authentique. Les st mes chrondogiques nt h sitants: si le plus ordinaire fait de Niu-koua
I'empereur qui ar par le d sordre cais par la r volte de Kongkong Ma Touan-lin a
conserv latraced'un autre qui faisait de Kong-kong un wsurpateur de la derni re anne de
Niu-koua (Wen hient'ongk'ao, k. 261, 20b).

(150 54.1
(159

(152 1l faut naturellement prendre Kongkong comme un nam propre, cdui du monstre qui
fut vaincu ; ce sort les interpr tations vh m ristes qui, tr st t dailleurs, on le verra plus
loin, ont voulu y vadr un nan de fonction, ancienne d signation du ministre des Travaux
pubics. Cetitre n'ajamaisexist que dansl'imagination ceslettr schinais.

(153

(159 Tchouyongest le Matre du Feu et comme tel re oit des saaifices, cf. Tso tchouan
(Tchao, 29" a), Legge, 731, qui le rapproche de Tchouan-hiu et le fait sonfils; le Che k, k.
40, 1a, l'identifie d'autre part  Tch'ong -li et en fait I'arri re-petit-fils de Tchouan-hiu. Toutes
cesg nalogiesdesH ros mythologiques ont extr mement artificiell es.

(155 Chan haking, k. 6, 39a:

«Dans la r gion m ridionale, Tchouyong au corps de b te, au visage
d'homme, mont sur deux dragors. »

(156
(159
(158 T'ien-wen (Tch'outseu, k. 3, 6a:

«Pourqud cause delarage de « cdui qui agissait mal » (laterre) penche-t-elle
versle Sud-Est ?

Jelis[] aulieu de[], excdlente cmrredion dj propcse par TchouHi (Tchout'seu tsi tchoy,
k. 3, 5a). D'autre part, je supprime le caad re [] qui rompt la mesure, et quun dest extes
utilis spar TchouHi ne portait pas: c'est une glose introdute dans le texte par un copiste.

(159 Sur le mont Pou-tcheou, cf. ci-desaus.
(160 Lietseu, k. 5, Wieger. 130
(161) Kouoyu, k. 4, 7b-8a
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« Kongkong fut chef des neuf provinces: son fils sappela Souverain Terre,
Heout'ou ; il fut cgpable de mettre en ardre la terre des neuf (provinces) ; c'est
pourqua on lui saaifie ommedieu dusol.

(162) Tso tchouan Tchao, 29 anne, Legge, 731[Couweur, lIl, p. - 455]

« Tchouan-hiu eut unfils appel Li qui fut Tchouyong; Kongkongeut unfils
appel Keowlongqui fut le Souverain Terre, Heou-t'ou ; ils ont deux de ceux
qui on dfreles(cing) saaifices. Le Souverain Terre est le Dieu dusol, cho.

(163

(164) Le caad re[], qui selit yangdans le sens de « oc an », doit se pronorcer siang quand
il est un nam de rivi re, soit quil d signe unerivi re, soit quil d signe larivi re mythique
aui sort du mont K'ouen-louen ; la tradition est bien tablie: cf. Chan ha king, k. 11, 53 b
commentaire de Kouo Pouo ; Mou t'ien-tseu tchouan k. 2, 4a, commentaire de Siun Hiu.
N anmoins les commentateurs, et Kouo Pouo lui-m me, ont cherch  identifier le Siang
chowei larivi re Yang duChan-si. et c'est probablement une identification de cegenre,
maistr sancienne, quil faut attribuer la variante mentionne par KouoPouo( Chan ha king,
k. 2, 23b), qui repr sente videmment une fause ledure du carad re.

(169 Les «neuf boubiers», Kieou nag sont inconnus. On peut rapprocher de cenom le
San-nao de Chan ha king, k. 16, 753, mais c'est une simple analogie de nom, car ceux-ci sont
I'Ouest, et leK'ong-sang, est I'Est.

(166)
(167) Sur I'arme de b tes fauves de Huang-i, voir auss dans Lie tseu, K., Wieger, p. -1q4,
une forme un peu dff rente de latradition.

(168 Tchouangtseu, k. 29, Wieger, p. - 459-

(169 Chan ha king, k. 17, 82a; cf. k. 14, 66 bun passage similaire incomplet et, sous 1
forme aduelle, inintelligible: il pr sente cetainement une grande lacune o devait tre
racont e la| gende de Pa dans des terme presque pareils ceux de k. 17, dort plusieurs
expressons sy retrouvent ; maisil en dff rait en cequil y m lait lal gende de K'oua fou,
sur laquelle d. k. 17, 81a. Le passage est beaucouptropalt r pou sepr ter une restitution.

(170 Ce sort les dieux du \ent et de la pluie. Le premier tait appel Fei-lien; il avait un
corps d'oiseau avecun corps de cef (commentaire de KouoPouoau Changlin fou de Sseu-
ma Siang jou, ap. Wen siuan, k. 8, 3a; Che k, k. 117, 9b; Tsien-hanchou, k. 57 A, 9b), oy,
selon dautres, un corps de cef avec une t te doiseau arme de @rnes, et une queue de
serpent tachet e comme une peau de panth re (Tch'ou tseu poutchou, k. 1, 23a). Quant au
Matre de la Pluie, il Sappelait Ping-yi (Chanhai king, k. 9, 47 b ; il y est fait allusion dans
le T'ien wen (Tch'ou tseu, k. 3), 14 a: «Ping en criant excite la pluie » [Commentaire :
«Ping est le nom du Maitre de la Pluie Pingyi »|, €, en rapprochant cette phrase de la
| gende bien connwe en Chine du crapaud qu fait tomber 1a pluie en criant, je serais port
croire que le Matre de la Pluie tait con u sous la forme d'un crapaud, ce qui sacrderait
as®z les formes animales du Comte du Vent et du Matre du Tonrerre. Sur Ping-yi, cf. auss
Sseu-ma Siang-jou, Ta jen fou, ap. Che K, k. 117, 16 a @ TSien-hanchou, k. 57 B, 6 a Le
Fongsout'ong, k. 8, 5 aappelle le Matre de la Pluie Hiuan-ming, mais c'est par suite d'une
confusion avec le Comte de I'Eau, Chouwei-po, ou R gent de I'Eau, Chouei-tcheng,
c'est- -direledieu qu pr side I'Eauentant quelle estun descing | ments. D'autre part le
Lu che tch'ouen tsieou fait de Ping-yi 1e Matre des Nuages. Yun-che ; mais cetitre est plus
souvent donn  Fonglong qu est le dieu dutonrerre (Houa-nantseu, k. 3, 9a) appel le
Matre du Tonrerre, Lei-che, ou respedueusement Monseigneur le Tonrerre, Lei-kong; les
discussons des rudits chinois § Fonglongest enr alit le Matre du Tonrerre ou le Matre
des Nuages me paraissent tranch e s par le nom m me du deu, ssmple onamatop e du kruit du
tonrerre; il est d'all leurs naturel que le titre de Matre des Nuages ait pu tre dtribu tant t
au deu delapluie tant t celui dutonrerre.
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(171 57.1 Le Che k mentionnait |' pisode de |'aide gpate par le vent et la pluie
Tch'e-yeou contre Houang-ti (T'ai-p'ing yu lan, k. g, 17b) ; mais ce passage adisparu du
texte aduel.

(172 M. Conrady, China (Pflug-Hartung Weltgeschichte, t. 1ll), p. 520, met cdte ide
singdi reque

«led mon celascherese [c'est- -dire la d es® Pa que, je ne sais pourquad,
tous les snologues europens, la suite de Legge, sobstinent mettre au
masculin] tait lerepr sentant d'une racede nains du sud dela Chine » !

(173 Chan ha king, k. 17, 82a. Lelieu o fut tu Tch'e-yeou varie suivant les textes: on
verra d-desous 0 le adlte le locdisait ; le Chan ha king, k. 14, 66 b I'appelle la @lline de
Hiongli, et le place I'extr mit nord-est du monde ; Houang-fou Mi, dans ©n Ti wang che
ki, avait conserv une tradition qu lui donreit le nom de vall e de Kieouli, etc. Tous ces
noms < rattachent une interpr tation particuli re de la | gende de Tch'e-yeou qu
Iidentifiait aux « neuf Li», (c'est ce que le Chan ha king appelle les F roces Li);
rapprochement tout fait arbitraire del' cole vh m riste, car lesdeux| gendesn'ont rien de
commun.

(174 Chan ha king, k. 17, 82 a. Le passge similaire incomplet du k 14, 66 b dit
seulement :

«Yinglong tua Tch'e-yeou et K'oua-fou; [ ... Pa] ne put remorter au cid ;
c'est pourqua il y eut plusieursannesde s c herese. (Aujourd'hui) quandil y a
une scheress, on fait une figure en terre du Dragon Ail  (ying-long) et on
obtient une grande pluie.

Kouo Poug, qui n'a pas reconnu la laaune, comprend qle cest le ying -long qu ne peut
remonter, et dut « ensuite habiter sous terre », et que, « comme il ne pouvait remonter pour
faredelapluien, il y eut unescherese.

(179 Sur led sert del'Eau Rougg, cf. ci -deswus, p. 33.
(176)
(177)
(178
(79
(180

(181) Les clans qui pr tendaient descendre de Hoaungti taient, d'apr s Sseu-ma Tsien, au
nombre de quatorze (Che ki, k , Chavannes, 1, 39), d'apr sle Kouo yy k. 10, 10 a, au nanbre
dedowe

(182 59.1
(183
(189
(189

(186) Cette | gende m'a t donne par crit une premi re foisen 1911 @r Sam-van-Loc,
ancien chef de canton t-i-blanc, et une seconde fois en 1919 avecdes variantes insignifiantes.

(187 Chi n ton, chef de caton, est le titre annamite danhtng ; le mu-ong en effet
correspondadministrativement au canton annamite.

(188 Tien wen (Tch'ou tseu, k. 3), 10b. L'interpr tation vh m riste du carad re [] est
«natre»: elle est ancienne, puisque cest par ce caad re que les odes saaaificielles de Song,
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pou assmiler I'anc tre dynastique, T'ang, aux ancie ns h ros, expriment sa naissance (Che
king, Legge, 640, [str.3] [Couwreur, . - 465]).

(189
(190
(191) Che king, Chengmin, Legge, 464. [Couwreur, p. :347]

(199
(193 Chouking, Hongfan, Legge, 323

(194) C'est par exemple lath orie de M. Conrady, China, 524; plusr cemment, c'est cdlede
M. Cordier, Histoire g n rale de la Chine, t. |, p.- ;g ; C'est cdle aiss que reprend M.

Wedemeyer, Schaugd tze und Vorg nge der altchinesischen Geschichte, ( Asia Major, 1), p.
506.

(199 Cestd j I'opinionexprime par M. Kogawa, Geibun 1913 p. 63.

(196)
(197 Mencius, Legge, 155-156[82] [Couvreur, p. - 450]-

(198 Mencius, Legge, 126[87]. [Couwvreur, p. - 53]
(199 711

(200

(201

(2029

(203

(204 72.1

(209

(206

(207) Il avait d j frapp M. Conrady, China (Pflug-Hartung, Weltgeschichtet. 1l1), p. 524
Mais il n'y a aicune raison dy voir, comme cé auteur, le souvenir d' v nements locaux ; il
n'y aici, comme dans lal gende de Yu et dans toutes les autres, que |'adaptation duth me
mythologique lag ographielocder elle.

(208

(209 On a essy anciennement de la rattacher au cycle de yu, s le T'ai -t'ai, dort le Chan
ha king, k. 16, 73b, fait le fr re cadet de Heouw-tsi, doit, comme il est probable, lui tre
identifi .

(210

(211) Tso tchouan Legge, 179(21° anne du dwc Hi). [Couwreur, anne 638§

(212

(213

(219 76.1

(219

(219

(217)
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(218 771
(219
(220
(22)
(229
(223
(229
(229
(226)
(227) 781
(228

(229 Les fragments subsistants du Che pen, k. 4, 6b, font de Kouai une principaut du clan
Yun, avecune variante, clan Ki, qui est, mon avis, lav ritablele on; lem me ouwage, en
effet, attribuait auss au clan Ki les signeurs de Lieou et de Ngan, cf. k. 3, 5b, qui sont bien
des descendants de Houei-jen ; laledure « clan Yun» est une arredion sous I'influence du
texte du Kouoyu, k. 16. 3 b, cit ci-desaus. L'existence de deux clans enti rement distincts,
bien que portant le m me nom, doit avoir g n les historiens d s I'antiquit , et c'est
probablement pou cda que l'auteur du Kouo yu a pr f r rattacher Kouai au clan Yun.
L'exemple des deux clans Sseu montre que cen'est pas| uncas unique. |l est possble que
les noms de dans ient plus anciens que les cultes auxquelsils ont rattach s. B On sait que,
en dehors de ces quatre principaut s, le dan Ki descend toujours de Heou-tsi.

(230 Lieou est auss attribu au clan Ying.
(239)

(232

(233 791

(239

(239

(236 80.1

(237)

(238 811

(239

(240 84.1 Chouking, Legge, 590. [Couwreur, p. 374]
(241) 85.1

(242

(243

(249 86.1

(249

(249

(247)

(248
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(249

(250 87.1 Ces trois phrases reproduisent avec quelques variantes | g res les phrases
correspondantes du Yao tien.

(251) Pour cette traduction, voir Chavannes, M moires historiques, |, note 02.113,
(252) Ce sont les neuf bras du Fleuve Jaune dans la grande plaine orientale.

(253 Cepassage a t utilis par lefaussiredullles cle pou lafabrication duchapitre Ta
Yu mouo (Legge, 60), mais cda ne prouve naturellemnt pas quil appartenait v ritablement
ce thapitre dans|'ancien Chouking.

Le ontexte de Mencius montre quiil sagit del al gendede Yu,

«Au temps de Yao, les eaux coulaient de fa on d sordonne, ellesinondhient le
pays du mili eu, serpents et dragons y habitaient, et les hommes n'avaient pas de
lieu 0 sefixer; danslesterrains bas, ils s faisaient des nids; dans les terrains
hauts, ils % faisaient des grottes.

Le Chou(king) dit :
Leseaux d bord esmefaisaient peur. Yu fut charg deles mettre en ordre, etc.

(254 Le Yu kongexpose, fleuve par fleuve, et, montagne par montagne, les travaux de Yu en
unlongr cit versifi quil est inutile de reprodureici, car il N'apasdint r t au pdnt de vue

delal gende. Sur lesdeux sources, petit trait en prose, et r cit en vers, utiliseset m langes
par l'auteur du Yu kong cf. Kingsmill, The structure of the Yu kung (China Review, X1V,
I7-21) ; Chavannes, M_moires historiques, |, 102 - Conrady, China, 481, 519, 526 admet que
le Yu kongdate du XXesi cle a C. environ; il n'y apas de raison de suppaser quaucun des
textes formant le Chou king remonte auss haut, et les arguments en faveur de la haute
antiquit du Yu kong ne sont gu re plus probants que ceix gquon a aanc s en faveur de
catains passges du Yao tien. Chavannes admettait que le Yu kong devait dater
approximativement du IXe si cle a C. (Le Dieu du Sb, p. -455) €t, bien que son principal

argument ne puise pas tre retenu, il n'est gu re doueux que la partie en prose de cetexte
appartient lafin des Tcheou accidentaux, et que lapartie en versest  peine plus ancienne.

(255 90.1

(259)

(257)

(258 91.1

(259

(260

(261

(269

(263 92.1

(264 Chouking, Lu hing, Legge, 593 Cf. note 95.

(265 Tch'ong-li, comme Hi-ho, a t d doul tr sanciennement : le Chan ha king, k. 26,
75 b dclareque:

« Tchouan-hiu engendra Lao-tong; Lao-tong engendra Tch'ong et Li. Le
Seigneur ordonrma Tch'ong de monter au ciel, il ordonra  Li de descendre sur
terre.

Le Tchou chouki nien s pare les deux mots, et parle de Tch'ong comme gant condut une
exp dition militaire sous I'emperur K'ou (Legge, Shooking, Proleg., 111).
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(266)

(267) Je n'a not quenr sum cette | gende qui m'a t conte oralement par Lang -v-n-
Nguy n en novembre 192Q

(268 97.1 Chouking, Lu hing, Legge, 592

(269

(270 Chouking, Legge, 50.

(279

(2729
(273 981
(274) Chenyi long 4 a, qui leur met les ail es aux pieds.

(279

(276 Vers I' poge tardive o fut compos le Yao tien, quand I'ancienne mythologie fut
transforme en histoire, et que la vie des anciens empereurs devint une sorte de roman
ritualiste r gulier et sym trique, 0 chague ade devait avoir son correspondant dans le temps
et I'espace conform ment aux rapparts ocaultes des sisons, des points cardinaux, des vertus
rituelles, etc., le ch timent des Miao ne put rester isol ; on le mit en correspondance avec
dautres ch timents c | bres, et on olint ains le tableau sym trique des quetre grand
coupables que Yao bannit aux quatre points cardinaux : Kouen [I'Est, le chef des Miao
['Ouest, Houan-teou au Sud, et Kongkong au Nord. Cet arrangement sym trique est fort
int ressant pour montrer comment les anciens <ribes chinois entendaient le travail historique,
et suivant quels principes il's groupaient les traditions disparates ; mais il est une laboration
litt rairededom esl| gendaires et ne peut servir |' tude de cdles-ci.

(277) Chouking, loc. cit. (C'est la suite du passage traduit ci -desaus).
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I. -L gendedeHi etdeHo BPD Il.-L gendesdu d luge:

Place: Yub Ta-ta D Niu-kouab Kongkongb Tch'e-yeoub L g.contamines® Comparaisons
Traditions: YuD Tai-ta B Niu-kouaB KongkongPb Tch'e-yeou. BB Placedansle Chou king.
I1l. - Tch'ong-li rompt la ommunicaion entrele del et laterre
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